PHILIPS

Professional
Display Solutions

Q Line
32BDL3550Q

Podrecznik uzytkownika
(Polski)

www.philips.com/welcome



32BDL3550Q

Informacje Dotyczace Bezpieczenstwa
| Rozwiazywania
Ostrzezenia i uwagi

POZNAJ SYMBOLE BEZPIECZENSTWA

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem Nie otwierac

UWAGA: W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA PORAZENIA PRADEM NIE NALEZY ZDEJMOWAC
PRZEDNIEJ ANI TYLNEJ OSLONY URZADZENIA. URZADZENIE NIE ZAWIERA ZADNYCH
CZESCI, KTORE WYMAGALYBY WYMIANY LUB NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA.
NAPRAWE URZADZENIA NALEZY ZLECIC WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

UWAGA: W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA PORAZENIA
PRADEM NIE NALEZY ZDEJMOWAC
PRZEDNIEJ ANI TYLNEJ OSEONY URZADZENIA.
URZADZENIE NIE ZAWIERA ZADNYCH
CZESCI, KTORE WYMAGALYBY WYMIANY
LUB NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA.
NAPRAWE URZADZENIA NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM
SERWISU.

Ten symbol informuje o wysokim napieciu
wewnatrz urzadzenia. Dotkniecie dowolnej
wewnetrznej czesci urzadzenia moze byc¢
niebezpieczne.

Ten symbol informuje, ze do produktu
dotaczono wazng dokumentacje dotyczaca
obstugi i konserwacji.

UWAGA: Przepisy FCC/CSA stanowig, ze wszelkie
nieautoryzowane zmiany lub przerdbki
urzadzenia mogg skutkowac utrata przez
uzytkownika prawa do jego uzytkowania.

UWAGA: Aby uniknac ryzyka porazenia pradem, nalezy
szerszy styk wtyczki dopasowac do szerszego
otworu i wtozyc¢ go do konca.

ABY ZAPOBIEC USZKODZENIU, KTORE MOZE SKUTKOWAC
POZAREM LUB PORAZENIEM PRADEM, NALEZY CHRONIC
URZADZENIE PRZED DESZCZEM | WILGOCIA.

Gniazdko elektryczne powinno by¢ zainstalowane w poblizu
urzadzenia i tatwo dostepne.

Nalezy przeczytac te instrukcje

i stosowac sie do nich w przypadku
podtaczania i uzywania wyswietlacza
do prezentacji publicznych:

Jesli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym
okresie czasu, nalezy go odtgczyc¢ od zasilania.

Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy
odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wycierac
suchg szmatka, przy wytaczonym zasilaniu. Jednakze,
nigdy nie nalezy stosowac alkoholu, rozpuszczalnikow
lub ptyndw opartych na amoniaku.

Jesli wyswietlacz nie dziata normalnie, mimo
zastosowania sie do instrukcji z tego podrecznika nalezy
skontaktowac sie z technikiem serwisu.

Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wytgcznie
wykwalifikowany personel serwisu.

Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego
Swiatta stonecznego oraz od piecow lub innych zrodet
Ciepta.

Wyswietlacz nalezy chroni¢ przed dostaniem sie na niego
oleju, w przeciwnym razie moze zostac uszkodzona
plastikowa pokrywa.

Nalezy usunac jakiekolwiek obiekty, ktore moga sie
dostac do szczelin wentylacyjnych lub uniemozliwic
prawidtowe chtodzenie elementéw elektronicznych
wyswietlacza.

Nie wolno blokowac¢ szczelin wentylacyjnych obudowy.
Wyswietlacz powinien by¢ suchy. Aby unikng¢ porazenia
pradem eleketrycznym nie nalezy narazac urzadzenia na
deszcz lub nadmierng wilgoc.

W przypadku wytaczenia wyswietlacza przez odtgczenie
przewodu zasilajgcego nalezy odczekac 6 sekund przed
jego ponownym poditgczeniem w celu korzystania z
urzadzenia w zwykty sposob.

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia lub trwatego
uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ wyswietlacza
na dziatanie deszczu lub nadmiernej wilgoci.

Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewnic,
ze zapewniony jest tatwy dostep do wtyczki i gniazda
zasilania.

WAZNE: Podczas stosowania nalezy zawsze uaktywnic¢
wygaszacz ekranu. Jesli na ekranie dtugo wyswietlany
jest staty obraz o wysokim kontrascie, moze pozostac

na nim“powidok” lub “poobraz”. Jest to dobrze znane
zjawisko, spowodowane mankamentami technologii LCD.
W wiekszosci przypadkdw, poobraz stopniowo zanika
po pewnym czasie od wytaczenia zasilania. Nalezy
pamietac, ze symptomow powidoku nie mozna naprawic
i nie sg one objete gwarancja.

Wskazniki srodowiskowe

Element Min. |[Maks. [Jednostka
Temperatura podczas -20 65 °C
przechowywania

Temperatura podczas 0 40 °C
dziatania

Temperatura powierzchni |0 65 °C
szyby (Dziatanie)

Wilgotnos¢ podczas 5 90 % RH
przechowywania

Wilgotnos¢ podczas 20 80 % RH
dziatania

Prosze potwierdzic, ze system dystrybucji w instalacji
budynku powinien zapewnia¢ wytacznik o wartosci 120/240
V, 20 A (maksymalnie).

Jesli przewod zasilajacy jest wyposazony we wtyczke 3
bolcowa, nalezy podtaczyc ja do uziemionego gniazda
elektrycznego na 3 bolce. Nie wolno wytaczac¢ uziemiajgcego
bolca przewodu zasilajgcego, podtaczajac go na przyktad
do przejsciowki na 2 bolce. Bolec uziemiajacy jest waznym
zabezpieczeniem.
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Niebezpieczenstwa zwigzane z brakiem stabilnosci.

To urzadzenie moze upasc, powodujgc powazne obrazenia
osobiste lub $mier¢. Aby zapobiec obrazeniom, to urzadzenie
nalezy przymocowac do podtoza/sciany w sposob
zapewniajacy bezpieczenstwo i zgodny z instrukcjami montazu.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przeczytaj te instrukcje.

Zachowaj te instrukcje na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.
Nie korzystaj z urzagdzenia w poblizu wody.
Czys¢ urzadzenie suchg sciereczka.

Nie blokuj zadnych otwordow wentylacyjnych. Instaluj
urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

8. Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, takich
jak kaloryfery, wloty cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktore wytwarzaja
ciepto.

9. Nie nalezy rezygnowac z zabezpieczenia zapewnianego
przez wtyczki uniwersalne lub uziemiajgce. Wtyczka
uniwersalna ma dwa styki, jeden szerszy od drugiego.
Wtyczka uziemiajgca ma dwa styki i jeden bolec
uziemiajacy. Szerszy styk i bolec uziemiajgcy maja na
celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikowi. Jesli
dostarczona wtyczka nie pasuje do gniazdka, skontaktuj
sie z elektrykiem w celu wymiany przestarzatego
gniazdka.

10. Zabezpiecz przewodd zasilajgcy w taki sposob, aby nie
mogt by¢ deptany ani uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz
w miejscach, w ktérych przewodd wychodzi z urzadzenia.

11. Korzystaj wytacznie z dodatkow oraz akcesoriow
wskazanych przez producenta.

12. Korzystaj wytacznie z wozka, stojaka,
trojnoga, wspornika lub stotu wskazanego
przez producenta lub sprzedawanego
wraz z urzadzeniem. Przy korzystaniu
z wozka zachowaj ostroznosc¢ podczas
przemieszczaniu, aby uniknac obrazen w
przypadku jego

13. przewrodcenia.

14. Odtaczaj urzadzenie od zrédta zasilania podczas burzy i
gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

15. Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifilkowanym
serwisantom. Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposob, na przyktad w
przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, wylania
na urzadzenie ptynu, upadku jakiegos przedmiotu na
urzadzenie, narazenia na dziatanie deszczu lub wilgodi,
nieprawidtowego dziatania lub upuszczenia.

Nouaswpn

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA
POZARU LUB PORAZENIA PRADEM,
CHRON URZADZENIE PRZED DESZCZEM |
WILGOCIA.

Urzadzenia nie nalezy narazac na kontakt
z kapiaca lub rozlang woda. Zabronione
jest takze ustawianie na nim jakichkolwiek

OSTRZEZENIE:

przedmiotow wypetnionych ptynami, np.
wazonow.

OSTRZEZENIE: Baterie (zainstalowane) nalezy
zabezpieczyc przed wysokimi
temperaturami (Swiattem stonecznym,

ogniem itp.).

OSTRZEZENIE: Jesli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomocg przewodu zasilajgcego
lub tacznika, ich wtyki musza by¢ tatwo

dostepne.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ rozprzestrzeniania sie ognia,
nigdy nie nalezy stawiac¢ w poblizu
produktu swieczek ani innych zrodet

otwartego ognia.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec obrazeniom ciata, nalezy
urzadzenie doktadnie zamocowac¢ do
podtogi/sciany w sposodb zgodny z

instrukcja instalacji.

UWAGA: Te instrukcje serwisowania sg
przeznaczone do uzycia wytacznie przez
wykwalifikowanych serwisantow. W
celu zmniejszenia ryzyka porazenia
pradem nie nalezy wykonywac zadnych
prac serwisowych innych niz opisane

w instrukcji obstugi, jesli nie ma sie
odpowiednich kwalifikacji.

UWAGA: Narazenie na nadmierne cisnienie
akustyczne ze stuchawek grozi

utratg stuchu. Ustawienie korektora

na maksymalng wartos¢ powoduje
zwiekszenie napiecia wyjsciowego i
poziomu cisnienia akustycznego stuchawek.
Dlatego aby chroni¢ stuch, nalezy ustawic
odpowiedni poziom korektora.

Zastosowanie standardow UL/CUL: Do uzytku
wytacznie ze znajdujgcymi sie na liscie UL wspornikami
nasciennymi o minimalnym udzwigu: 5,2 kg

Zastosowanie standardu CB: Waga jednostki bez podstawy:
5,2 kg Sprzet i jego mocowanie zapewniaja bezpieczenstwo
podczas testu — uzywany byt zestaw do montazu na $cianie:
odlegtosc 200x200/100x100 mm z uzyciem Srub M4 o
dtugosci 10 mm plus grubosc¢ wspornika mocujgcego.

WAZNE INFORMACJE

Jesli telewizor nie jest umieszczony w wystarczajgco
stabilnym miejscu, moze stanowic¢ potencjalne
zagrozenie ze wzgledu na mozliwosc¢ upadku. Mozna
uniknac¢ wielu mozliwych obrazen ciata, szczegolnie

w przypadku dzieci, stosujgc ponizsze proste srodki
ostroznosci:

Korzystac¢ z obudow lub podstaw zalecanych przez
producenta telewizora.

- Uzywac wytacznie takich mebli, na ktérych mozna
bezpiecznie umiescic telewizor.

- Upewnic sie, ze telewizor nie wystaje poza brzegi mebla,
na ktoérym stoi.
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Nie umieszczac telewizora na wysokich meblach (takich
jak kredens lub biblioteczka) bez przymocowania
zarobwno mebla, jak i urzadzenia do odpowiedniej
podpory.

Nie stawiac telewizora na tkaninach ani innych
materiatach znajdujgcych sie miedzy meblem a
urzadzeniem.

Pouczy¢ dzieci o niebezpieczenstwie wynikajacym ze
wspinania sie na meble, aby dosiegnac¢ telewizora lub
jego elementow sterujacych.

Informacje o zgodnosci z przepisami

Deklaracja zgodnosci z CE

Urzadzenie to spetnia wymogi dyrektywy Rady w

sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszacych sie do

kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/UE),
dyrektywy niskonapieciowej (2014/35/UE), dyrektywy RoHS
(2011/65/UE).

Te produkt zostat poddany testom, ktére stwierdzity,

ze spetnia on normy zharmonizowane w zakresie
urzadzen techniki informatycznej, ktore to normy zostaty
opublikowane w ramach dyrektyw w Oficjalnym Dzienniku
Unii Europejskiej.

Ostrzezenia dotyczace wytadowan
elektrostatycznych

Uzytkownik znajdujacy sie w poblizu monitora moze
spowodowac wytadowanie elektrostatyczne i ponowne
uruchomienie powodujace wyswietlenie menu gtdbwnego.

Ostrzezenie:

Urzadzenie spetnia wymagania Klasy A wg EN55032/
CISPR 32. W srodowisku mieszkalnym urzadzenie moze
powodowac zaktdcenia radiowe.

Informacje dla

krajow EAC

Miesigc i rok patrz informacje na Tabliczce
produkcji znamionowej.

Nazwa i lokalizacja |OOO “Ipo¢TexHuka”

producenta Aapec: 3- MNpoesa MapbuHoit poluy,

40/1 oduc 1. Mockea, 127018, Poccus
Importer i HanmeHoBaHue opranusauumn: OO0
informacje “MpodTexHuka”

Aapec: 3-1 MNpoesa MapbuHoit pouuy,
40/1 oduc 1. Mockea, 127018, Poccus
KoHTtakTHoe AnLo: HaTtaabsa AcTadbesa,
+7 495 640 20 20
nat®@profdisplays.ru

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

Uwaga: To urzadzenie zostato poddane
testom, ktore potwierdzity, ze jest ono
zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15
przepisow FCC. Ograniczenia te maja
zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenie
przed szkodliwymi zaktdceniami podczas
uzywania urzadzenia w warunkach
komercyjnych. To urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac fale

radiowe, dlatego tez, jesli nie zostato
zainstalowane i nie jest uzytkowane zgodnie
z podrecznikiem, moze doprowadzi¢ do
wystepowania szkodliwych zaktdcen w
zakresie komunikacji radiowej. Dziatanie tego
urzadzenia w obszarze zamieszkatym moze
powodowac szkodliwe zaktdcenia i w takim
przypadku uzytkownik zostanie zobowigzany
do ich usuniecia na wtasny koszt.

Zmiany lub modyfikacje wykonane

bez wyraznego zezwolenia strony
odpowiedzialnej za zgodnos¢, spowoduja
pozbawianie uzytkownika prawa do
uzywania tego urzadzenia.

Do podtaczania tego wyswietlacza do urzadzenia
komputerowego nalezy uzywac wytgcznie ekranowany
kabel RF, dostarczony z wyswietlaczem.

Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze spowodowac pozar
lub porazenie pradem elektrycznym nie nalezy narazac tego
urzadzenia na deszcz lub nadmierna wilgoc.

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepisow FCC.
Jego dziatanie podlega nastepujacym dwom warunkom:
(1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen oraz (2) to urzadzenie musi akceptowac
wszystkie odbierane zaktocenia, wigcznie z tymi, ktore
moga doprowadzac do niepozgdanego dziatania.
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Uwaga Polskiego Centrum Badan
i Certyfikacji

To urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z
poditgczonym obwodem ochronnym (gniazdo z trzema
kotkami). Wszystkie podtaczone razem urzadzenia
(komputer, wyswietlacz, drukarka, itd.) powinny miec to
samo zrodto zasilania.

Przewod fazowy instalacji elektrycznej pomieszczenia,
powinien miec¢ urzagdzenie zabezpieczajgce przed zwarciami
w formie bezpiecznika o wartosci nominalnej nie wiekszej
niz 16 amperow (A).

W celu petnego wytgczenia urzadzenia nalezy odtgczyc kabel
zasilajgcy od gniazda zasilania, ktore powinno sie znajdowac w
poblizu urzadzenia i by¢ fatwo dostepne.

Znak ochrony “B” potwierdza, ze urzadzenie jest zgodne
z wymaganiami dotyczgcymi korzystania z ochrony
standardow PN-93/T-42107

i PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji
Usspdeende powinno byé zasilane = griasds & preybaceomym obwodem ochroneyen (gidasdo @
kotkiem. Wapdmacujacn i soby uresdeenia (Kompuser, monstor, drukarka) powinmy byé sasilane
# e s #rddla.

Inslalacja elektryema pomicsecrenia powinna mwierd w preewakse feowym rezeraows achrang
preed ewarciami, w postaci berprecenika o warkoscl mamionawe] noe wigksze) nek 16A {(amperto].

Woeelu calkowitepo wylacnmia ursadzema ¢ siect zasilania, malely wijal wiveeke kabla
zasilajgeepo 2 pmazdka, kidre powinno enajdowad ssg w pobliig wregdzends @ byd Barao dosigpne.

Zaak hezpicezefuowa "B" potwierden zgodnest uresdeenia 2 wymagamiami beepleceefsiwa
whytkowarda awartying w FR-ALT-IT07 1 PR-BEAGIE]

Pozostale instrukcje bezpieczenstwa
* Nie maledy ubywad wiyeeek sdaplerowych lub wsuwad kelka abwoedu ochrommega 2 wiyeek,

Jedel komseczne jes) whyces prandiuiaces w aaledy whyd preodiuace 3-rylowega »

prawidhowa potscaomymm preewodem ochromnym.

Sysbem kompulerowy maleey cabeypiccryd proed nagiym, chwilowymi werostami lub spad-

kami napsgein, wEwajac eliminatora preepigd, urexdzenia depasowajycego lub

bermkcemivwega srodia rasilania

* Naleky upewnic sig. by nse nie lezalo ng ksblech systeenu konputercw ego. orae aby kable nie
by untilesecaone w itilegscy, gdese medna byloby na nie nadepiowad lub porykad s o mie.

* Mie naledy roelewad napophw am mych plyado s system komputenmy.
Mie malery wpychat adnych preedmictio: do altwosdw systenm kompuierow ega, givi mose
ta spowotdowad pedar lub peradenie prydem, popreez pwarcie elementdw wewngtrenyche

* System komputerowy powdmen snapdowad si 2 dala od greejnikia o eddel clepla. Porsdr,
mie malezy blokawad atwoerdw wentylacyinveh. Nabeiy unikad kladeensa luinyceh papeserdow posd
kamputer ore nmiesecrania kompubera w clasnym miejscu bes mazliwasc cyrkulaci powi-
elra wokol nicge.

Pola elektryczne, magnetyczne
i elektromagnetyczne (“EMF”)

1. Produkujemy i sprzedajemy wiele produktéow
przeznaczonych dla klientow detalicznych, ktore, jak
wszystkie urzadzenia elektroniczne, moga emitowac oraz
odbierac sygnaty elektromagnetyczne.

2. Jedna z naszych najwazniejszych zasad jest
podejmowanie wszelkich koniecznych dziatan
zapewniajgcych bezpieczne i nieszkodliwe dla zdrowia
korzystanie z jej produktow. Obejmuje to spetnienie
wszystkich majgcych zastosowanie przepisdw prawnych
oraz wymogow standardow dotyczacych emisji pola
magnetycznego (EMF) juz na etapie produkcji.

3. JesteSmy czynnie zaangazowani w opracowywanie,
wytwarzanie i sprzedawanie produktow, ktére nie maja
niekorzystnego wptywu na zdrowie.

4. Potwierdzamy, ze zgodnie z posiadang obecnie wiedza
naukowa wytwarzane przez nas produkty sg bezpieczne,
jezeli sq uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

5. Aktywnie uczestniczymy takze w doskonaleniu
miedzynarodowych standardow EMF i przepisow

bezpieczenstwa, co umozliwia nam przewidywanie
kierunkow rozwoju standaryzacji i szybkie
dostosowywanie naszych produktow do nowych
przepisow.

Informacje wytacznie dla Wielkiej Brytanii

OSTRZEZENIE - TO URZADZENIE MUSI BYC
UZIEMIONE

Wazne:

To urzadzenie jest dostarczane z certyfikowang wtyczka

13A. W celu zmiany bezpiecznika w tym typie wtyczki nalezy

wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij bezpiecznik.

2. Dopasuj nowy bezpiecznik, ktérym powinien by¢
bezpiecznik BS 1362 5A,A.S.T.A. lub bezpiecznik z
ceryfikatem BSI.

3. Dopasuj ponownie pokrywe bezpiecznika.

Jesli dopasowana wtyczka nie pasuje do gniazda zasilania
nalezy ja odcigc¢ i zastgpi¢ odpowiednig wtyczka 3-kotkowa.

Jesli wtyczka zasilania zawiera bezpiecznik, jego wartosc
powinna wynosi¢ 5A. Gdy jest uzywana wtyczka bez
bezpiecznika, w tablicy rozdzielczej musi by¢ zainstalowany
bezpiecznik o pradzie znamionowym nie przekraczajacym
5A.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym, ktore moze wystgpic¢ po
witozeniu odcietej wtyczki do gniazdka
sieciowego 13A, odcietg wtyczke nalezy

zniszczyc.
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Jak podtaczy¢ wtyczke

Przewody kabla sieciowego sg oznaczone nastepujgcymi
kolorami:

NIEBIESKI - “ZERO” (“N”)

BRAZOWY - “FAZA” (“L”)

ZIELONY | ZOLTY - “UZIEMIENIE” (“E”)

1. Przewod ZIELONY | ZOLTY nalezy podiaczy¢ do zacisku
wtyczki oznaczonego literg “E” lub sympolem Ziemi lub
kolorem ZIELONYM albo ZIELONYM i ZOLTYM.

2. Przewodd NIEBIESKI nalezy podigczyc do zacisku
oznaczonego literg “N” lub kolorem CZARNYM.

3. Przewod BRAZOWY nalezy podtaczy¢ do zacisku
oznaczonego literg “L” lub kolorem CZERWONYM.

Przed zamknieciem obudowy wtyczki nalezy upewnic sie, czy
obejma kabla jest zacisnieta na koszulce kabla — a nie tylko na
obu przewodach.
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wykorzystywanych materiatow i zminimalizowania ilosci

A materiatow usuwanych.
N N - i & B jat AT B A "_‘b o . . .
48 b gt AL hedes Golide 23,00 ilJ o UL Nalezy sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy Philips lokalne
a2l UL dilidigs B SL s alisgs przepisy dotyczace utylizacji starego wyswietlacza.
- : (Dla klientow z Kanady i USA)
Louzsim o ' o
Danghnaeuz denyouz vuenh ndaej mbouj habdangq aiq miz Ten produkt moze zawierac¢ otow i/lub rtec. Utylizacje nalezy
M 32| gij yungyiemj fatseng baugcaq wykonac zgodnie z lokalnymi-stanowymi i federalnymi

przepisami. Dodatkowe informacje dotyczgce kontaktow
w sprawie recyklingu www.eia.org (Inicjatywa Edukacji
Konsumentow)

Cijndaej yungh gij denyouz doengzyiengh loihhingz roxnaeuz
daengjyauq loihl haenx vuenh”

3 | RN BRI N 2 R Z A R AP R B, A . .
o ﬁjeﬁjﬁg%:;[ HE KRR 17 N WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment [Utylizacja odpadow

oY G328 srinmed toerhed ol § e o of O Sk

REL| e i R B e = elektrycznych i elektronicznych])
Uwaga dla uzytkownikoéw z gospodarstw domowych
" EVARR § TR A8y RR G YT AT AV AGR I RIV RN krajow Unii Europejskiej
ﬁ i éarl'rwa' NHREE Hm YRR RN a,"%*\’n:‘-‘ 5§ FranT o e fas qa'@al'[zr
T=qy) To oznaczenia na produkcie lub na jego
: opakowaniu pokazuje, ze zgodnie z
PR e aatt b T B o e a D A Dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/EU
4 X g lsS gt JaziiS g8 Lusalgy aliish 5 cales dotyczacej zuzytych urzadzen elektrycznych
- ” : - T _ i elektronicznych, tego produktu nie
“Gij mizsienq vangjloz denhsen ciephaeuj bonj sezbi daeyj mozna wyrzucac z normalnymi $mieciami
H - 3| haenx itdingh aeu caeuq gij ciepdieg baujhoh doxliz, mboujne domowymi. Za przekazanie tego urzadzenia

17 do wyznaczonego punktu zbiodrki zuzytych
urzadzen elektrycznych

i elektronicznych odpowiada uzytkownik.
North Europe (Nordic Countries) Information Aby okresli¢ miejsca usuwania zuzytych
urzadzen elektrycznych

i elektronicznych nalezy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem, organizacja zajmujaca
VARNING: sie utylizacjg odpadow lub ze sklepem, w
ktoérym zakupiono produkt.

aig miz gij yungyiemj dawzfeiz daengj

Placering/Ventilation

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG

AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING Dyrektywy dotyczace recyklingu po zakonczeniu
PAPLATS. okresu zywotnosci

. — Nowy wyswietlacz informacji publicznych
Placering/Ventilation zawiera materiaty, ktore nadaja sie do
ADVARSEL: recyklingu dla nowych uzytkownikow.

Utylizacje nalezy wykonac zgodnie ze
wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i
federalnymi.

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS
STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN
TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT
KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Utylizacja po zakonczeniu uzytecznosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty,
ktore nadajg sie do recyklingu i ponownego wykorzystania.
Produkt moze zosta¢ poddany recyklingowi przez
wyspecjalizowane firmy w celu zwiekszenia ilosci ponownie

vii
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Oswiadczenie dotyczace ograniczen w zakresie
substancji niebezpiecznych (Indie)

Produkt ten spetnia wymagania ,E-Waste (Management)
Rules, 2016” ROZDZIAL V, punkt 16, podpunkt (1).

Nowe urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz ich
komponenty, materiaty eksploatacyjne, czesci lub czesci
zamienne nie zawierajg otowiu, rteci, kadmu, chromu
szesciowartosciowego, polibromowanych bifenyli i
polibromowanych eterow difenylowych w stezeniach
przekraczajgcych 0,1% wagi w materiatach jednorodnych

w przypadku otowiu, rteci, chromu szesciowartosciowego,
polibromowanych bifenyli i polibromowanych eterow
difenylowych oraz 0,01% wagi w materiatach jednorodnych
w przypadku kadmu, poza wyjatkami okreslonymi w wykazie
2 pOWYyZszego przepisu.

Deklaracja E-Waste dla Indii

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie
lub na jego opakowaniu, oznacza, ze
tego produktu nie mozna usuwac z
odpadami domowymi. Na uzytkowniku
spoczywa odpowiedzialnos¢ za
usuwanie zuzytych urzadzen poprzez

ich przekazanie do wyznaczonego
punktu zbiorki w celu recyklingu zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Oddzielna zbiorka i recykling zuzytych
urzadzen podczas usuwania, pomaga

W oszczedzaniu zasobow naturalnych

i zapewnia ich recykling, chronigc
zdrowie ludzi i srodowisko. W celu
uzyskania dalszych informacji o miejscu
pozostawiania zuzytych urzadzen w celu
ich recyklingu w Indiach, nalezy sprawdzi¢
zamieszczone ponizej tacze do strony
internetowej.

Wiecej informacji o odpadach
elektronicznych mozna znalez¢ na stronie
http:/www.india.philips.com/about/
sustainability/recycling/index.page. Aby
dowiedziec sie, gdzie mozna przekazac
zuzyty sprzet do recyklingu w Indiach,
nalezy skorzystac z ponizszych danych
kontaktowych.

Telefon pomocy: 1800-425-6396 (od poniedziatku do
soboty, 9:00-17:30)

E-mail: india.callcentre®@tpv-tech.com

Baterie

Dla UE: Symbol przekreslonego kosza

na smieci oznacza, ze zuzytych baterii

nie nalezy umieszczac razem z ogoélnymi
sSmieciami! Do zbiorki zuzytych baterii
wyznaczony jest oddzielny system zbiorki,
umozliwiajacy ich prawidtowg obrobke

i recykling zgodnie z obowigzujacym
prawem.

W celu uzyskania szczegdtowych informacji
o schematach zbiorki i recyklingu, nalezy
sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami.

Dla Szwajcarii: Zuzytg baterie nalezy
zwroéci¢ do punktu sprzedazy.

Dla krajow spoza UE: W celu uzyskania
prawidtowej metody usuwania zuzytej
baterii nalezy sie skontaktowac z lokalnymi
witadzami.

Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/WE baterii nie mozna
usuwac w nieprawidtowy sposob. Baterie powinny zostac
oddzielone do zbiorki przez lokalny zaktad usuwania
odpadow.

Apobs o uso, as pilhas e/ou baterias
deveréo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica
autorizada.

Turkey RoHS:
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Ukraine RoHS:

O6nagHaHHs BignoBigae BMMoram TeXHIYHOIo pernaMmeHTy
LLIOAO OOMEXEHHS BUKOPUCTAHHS AesiKMX HebesneyHnx
PEYOBVH B EMEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY ObnagHaHHi,
3aTBEPIKEHOro NocTtaHoBo KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu
Bia 3 rpyaHa 2008 Ne 1057
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1. Rozpakowanie i instalacja

11. Rozpakowanie

Ten produkt jest zapakowany w kartonowe opakowanie, razem ze standardowymi akcesoriami.
Wszelkie inne opcjonalne akcesoria zostang zapakowane osobno.

Poniewaz ten produkt jest wysoki i ciezki, zaleca sie jego przenoszenie przez dwoch technikow.
Po otwarciu kartonu nalezy upewnic sie, ze zawartosc jest kompletna i w dobrym stanie.

1.2. Zawartosc¢ opakowania
Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:

Wyswietlacz LCD [0 -2]
Instrukcja szybkiego E:g
uruchomienia ok
[=[Cla]
Pilot zdalnego sterowania z = : o ;
bateriami AAA °g88
=1-3°3
Przewdd zasilajacy — =
Kabel RS232 - .
Kabel potaczenia _ Instrukcja szybkiego Pilot i
uruchomienia i
tancuchowego RS232 Wyswietlacz LCD baterie AAA
Przewod czujnika IR * Dostarczony przewodd zasilajacy zalezy od kraju przeznaczenia.
Pokrywa USB x1i sruba x2 y
Naklejka logo Philips
Przewod zasilajacy Kabel potgczenia Kabel RS232 Naklejka z
tancuchowego RS232 logo Philips
o 4
Przewod czujnika IR Ostona Sruba
gniazda USB

* Roznice zaleznie od regionu
* Konstrukcja wyswietlacza i akcesoriow moze sie rozni¢ od pokazanej na ilustracji
powyzej.
UWAGI:
Dla wszystkich innych regiondw dodawany jest przewod zasilajacy, ktoy spetnia wymagania dotyczace napiecia pradu
zmiennego gniazda zasilania i posiada certyfikat zgodnosci z przepisami bezpieczenstwa okreslonego kraju.
Uzytkownik moze zachowac opakowanie i materiaty pakujgce do przewozenia wyswietlacza.

1.3. Uwagi dotyczace instalacji
+ Nalezy uzywac wytacznie przewodu zasilajacego dostarczonego z produktem. Jesli wymagane jest uzycie przedtuzacza,
nalezy to skonsultowac z przedstawicielem serwisu.

Aby unikna¢ przewrocenia, produkt nalezy zainstalowac na ptaskiej powierzchni. Dla prawidtowej wentylacji nalezy
pozostawic¢ przestrzen miedzy tytem produktu, a sciang. Nie nalezy instalowa¢ produktu w kuchni, tazience lub w innych
miejscach wystawionych na dziatanie wilgoci, poniewaz moze to skroci¢ czas uzytecznosci elementow wewnetrznych.

Nie nalezy instalowac produktu na wysokosci 3000 m i wyzej. Moze to spowodowac usterki.
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1.4. Montaz na scianie

W celu montazu wyswietlacza na $cianie wymagany jest standardowy zestaw do montazu na scianie (dostepny w handlu).

Zalecane jest uzycie interfejsu montazowego, zgodnego ze standardem TUV-GS i/lub UL1678 w Ameryce Potnocnej.

1. Roztdz na ptaskiej powierzchni arkusz ochronny, ktérym owinieto wyswietlacz podczas pakowania. Potoz wyswietlacz
ekranem w dot na arkuszu ochronnym, aby umozliwi¢ wykonywanie operacji bez zarysowania ekranu.

2. Sprawdz, czy sg dostepne wszystkie akcesoria do kazdego rodzaju montazu (montaz na $cianie, montaz pod sufitem, itd.).

Arkusz zabezpieczajacy

Rozstawienie:
VESA

.t
il ||

—

Stot

3. Wykonaj instrukcje dostarczone z zestawem do montazu podstawy. Niezastosowanie sie do prawidtowych procedur

montazowych moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia lub obrazenia uzytkownika albo instalatora. Gwarancja produktu

nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowa instalacja.

4. Do zestawu do montazu na $cianie nalezy wykorzystac¢ sruby montazowe M4 (10 mm dtuzsze od grubosci wspornika
montazowego) i mocno je dokrecic.

1.4.1. Rozstawienie VESA

32BDL3550Q

100 (w poziomie) x 100 (w pionie) mm
200 (w poziomie) x 200 (w pionie) mm

Przestroga:

Aby zabezpieczyc wyswietlacz przed upadkiem:

Do instalacji pod sufitem, zalecamy zainstalowanie wyswietlacza z dostepnymi w handlu, metalowymi wspornikami.
Szczegotowe instrukcje dotyczace instalacji, znajdujg sie w dostarczonej ze wspornikiem instrukcji.

Aby zapobiec upadkowi wyswietlacza w przypadku trzesienia ziemi lub innych katastrof naturalnych, nalezy sie
skontaktowac z producentem wspornika w celu uzgodnienia lokalizacji montazu.

Wymagana do wentylacji przestrzen

Dla prawidtowej wentylacji nalezy pozostawi¢ odstep 100 mm od gory,

z tytu, z lewego i prawego boku.

<« 100 mm

100 mm

100 mm

100 mm
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2. Czesciifunkcje
2.1. Panel sterowania
K R  EE E EE EE  E EE E E  E  E EEE e CE R E R L \/
S D> 0 EHIES) 0 . iz
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&b © o dil D o o s 3]
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M wute weur + - MENU

©0000000

~—|

OOOOEEO®

—

(™ Przycisk [(h]
Nacisnij ten przycisk, aby wtaczyc wyswietlacz lub
przetaczyc¢ wyswietlacz na tryb oczekiwania.
() Przycisk [Mute]
Nacisnij ten przycisk, aby wyciszy¢ lub wznowic¢ dzwiek.
(3 Przycisk [Wejscie]
Wybor zrodta wejscia.
Potwierdzenie wyboru w menu OSD.

@) Przycisk [+]
Zwiekszenie wartosci regulacji przy wtaczonym menu
OSD lub zwiekszenie poziomu wyjscia audio, przy
wytaczonym menu OSD.

() Przycisk [—]
Zmniejszenie wartosci regulacji przy wtgczonym menu
OSD lub zmniejszenie poziomu wyjscia audio, przy
wytaczonym menu OSD.

(&) Przycisk [A]

Przesuwanie wybranego elementu jeden poziom do
gory, przy wigczonym menu OSD.

(@ Przycisk [w]
Przesuwanie wybranego elementu jeden poziom w dot,
przy wigczonym menu OSD.

Przycisk [MENU]
Powrot do poprzedniego menu przy wigczonym menu
OSD. Przycisk ten, moze rowniez zostac¢ uzyty do
uaktywnienie menu OSD, przy wytaczonym menu OSD.

(® Czujnik zdalnego sterowania i wskaznik stanu
zasilania
+  Odbiera sygnaty polecen z pilota zdalnego
sterowania.
Wsakzuje stan dziatania wyswietlacza:
- Zielone $wiatto oznacza witaczenie wyswietlacza.

- Czerwone swiatto oznacza tryb oczekiwania
wyswietlacza.

- Bursztynowe swiatto oznacza, ze wyswietlacz
przeszedt do trybu APM.

- Po wtaczeniu funkcji {HARMONOGRAM}, miga
zielone i czerwone swiatto.

- Jesli miga czerwone swiatto, oznacza to wykrycie
awarii.

- Swiatto jest wyktaczane po wytaczeniu zasilania
wyswietlacza.
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2.2. Zlacza wejscia/wyjscia
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(D) WEJSCIE AC
Wejscie pradu zmiennego z gniazdka sciennego.

@ GLOWNY PRZELACZNIK ZASILANIA
Wiaczenie/wytaczenie zasilania sieciowego.

(3) WEJSCIE PC LINE

Wejscie audio dla zrodta VGA (stuchawki stereofoniczne
3,5 mm).

(%) WEJSCIE RJ-45

Funkcja sterowania LAN do zastosowania sygnatu
zdalnego sterowania z centrum sterowania.

(5) WEJSCIE DVI
Wejscie video DVI-I.

(6) WYJSCIE AUDIO
Wyjscie audio na zewnetrzne urzadzenie AV.

(@) WEJSCIE HDMI 1/(8) WEJSCIE HDMI 2
Wejscie wideo/audio HDMI.

(® WEJSCIE IR / (19 WYJSCIE IR
Wejscie/wyjscie sygnatu podczerwieni dla funkcji
potaczenia przelotowego.

UWAGI:

+  Czujnik zdalnego sterowania wbudowany w monitor
przestanie dziatac po poditgczeniu przewodu
[WEJSCIE IR].

Opis zdalnego sterowania urzadzeniami RTV za
posrednictwem tego monitora zawiera strona
12 z opisem przelotowego potaczenia pilota
(podczerwien).

() Karta Micro SD
Wktadanie karty Micro SD.

(2 PORT USB 2.0/ (19 PORT USB 2.0
Podtaczenie urzadzenia pamieci USB i port serwisowy.

WEJSCIE RS232 / (19 WYJSCIE RS232
Wejscie/wyjscie sieciowe RS232 dla funkcji potaczenia
przelotowego (loop-through).
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2.3. Pilot

2.3.1. Funkcje ogolne

®

{ﬁ
@ e
NORMAL ID

QO ® © ®6 ©

©®

PHILIPS

S

® ©

®@ 00 @ ©

S)

(D Przycisk ZASILANIA [()]

Wiacz wyswietlacz lub przetacz wyswietlacz do trybu
oczekiwania.

) Przyciski [ODTWARZAJ]
Sterowanie odtwarzaniem plikow multimedialnych.
() Przycisk ZRODLO [5]]
Wybor zrodta wejscia. Nacisnij przycisk [A] lub [J] w celu

wyboru sposrod USB, Sie¢, HDMI 1, HDMI 2 lub DVI-I.
Nacisnij przycisk [OK] w celu potwierdzenia i wyjscia.

(@ Przycisk HOME [#4]
Dostep do menu OSD.

(5 Przycisk LIST [=]
Zarezerwowany.

@ Przyciski NAVIGATION [] [V] [<=] [=]
Poruszanie sie po menu i wybor opcji.

(@ Przycisk ADJUST [fjt]

Przejscie do obecnie dostepnych menu opcji, obrazu i
dzwieku.

Przycisk WYCISZENIE [s¢x]
Nacisnij, aby wiaczy¢/wytaczyc funkcje wyciszenia.
(@ Przyciski KOLOROWE [emms] [emmms] ] [emms]
Wybor zadan lub opdji.
Przycisk [NORMAL] (NORMALNY)
Przetaczenie do trybu normalnego.
(D) Przycisk [ID]
Przetaczenie do trybu ID.

() Przycisk FORMAT [(ff)]
Zmiana trybu powiekszenia.

@) Przycisk WSTECZ [ ®)]

Powrdét do poprzedniej strony menu lub wyjscie z
poprzedniej funkcji.

Przycisk INFO [[(1]]

Wyswietlanie informacji o obecnie wykonywanej
Czynnosci.

@3 Przycisk [OK]

Potwierdzenie wpisu lub wyboru.

Przycisk OPTIONS [[H]

Przejscie do obecnie dostepnych menu opcji, obrazu i
dzwieku.

(7 Przycisk GLOSNOSCI [—] [+]

Zwiekszenie lub zmniejszenie poziomu gtosnosci.

Przyciski [NUMERIC]

Wprowadzanie tekstu dla ustawien sieciowych oraz
ustawianie ID dla trybu ID.
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2.3.2. ID pilota

Ustawiane ID pilota, aby uzywac tego pilota do kilku

roznych wyswietlaczy.
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Nacisnij przycisk [ID]. Dwukrotnie zamiga czerwona dioda
LED.

1. Nacisnij przycisk [ID SET] na dtuzej niz 1 sekunde, aby
przejs¢ do trybu ID. Zaswieci sie czerwone swiatto LED.
Ponownie nacisnij przycisk [ID SET], aby wyjs¢ z trybu ID.
Wytaczy sie czerwone swiatto LED.

Nacisnij cyfry [0] ~ [9], aby wybra¢ wyswietlacz do

sterowania.

Na przyktad: nacisnij [0] i [1] dla wyswietlacza nr 1, nacisnij [1]

i [1] dla wyswietlacza nr 11.

Dostepne sg numery z zakresu [01] ~ [255].

2. Nienacisniecie zadnego przycisku w ciggu 10 sekund
spowoduje wyjscie z trybu ID.

3. Po nacisnieciu nieprawidtowego przycisku, nalezy
zaczekac 1 sekunde po wytgczeniu i zaswieceniu
czerwonej diody LED, po czym ponownie nacisngc
prawidtowe cyfry.

4. Nacisnij przycisk [ENTER] w celu potwierdzenia.
Dwukrotnie zamiga czerwona dioda LED, a nastepnie
zostanie wytgczona.

UWAGA:

Nacisnij przycisk [NORMAL] (NORMALNY). Dwukrotnie
zamiga zielona dioda LED, wskazujgc normalne
dziatanie wyswietlacza.

Konieczne jest ustawienie numeru ID dla kazdego
wyswietlacza przed wyborem jego numeru ID.

Przycisk ]I’ (pauza) na pilocie umozliwia zamrozenie
obrazu na ekranie. Uzyj przycisk “p>” (odtwarzanie) na
pilocie do wytaczenia zamrozenia obrazu na ekranie.
Funkcja ,,zamrazania” moze zostac¢ zastosowana tylko w
przypadku ,rzeczywistych” zrodet wideo, takich jak VGA,
AV, YPbPr, HDMI, DVI, DP.

Dowolna operacja wykonana za pomocg pilota lub
zmiana trybu wideo spowoduje anulowanie zamrozenia
obrazu na ekranie.
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2.3.3. Przyciski pilota w zrodle z systemem
Android
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() Przycisk ZASILANIA [()]
Wiaczanie wyswietlacza lub przetgczanie wyswietlacza
do trybu oczekiwania.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.

(@ Przyciski [ODTWARZAJ]
1. Sterowanie odtwarzaniem plikbw multimedialnych
(wideo/audio/obraz).
Wybiera¢ mozna sposrod 4 trybow odtwarzania plikow
multimedialnych.
1) Menedzer plikow
Znajdz plik multimedialny z Menedzera plikow i
wybierz go do odtworzenia.
2) Media Player -> Komponuj -> edytuj lub dodaj
nowa liste odtwarzania -> wybierz dowolny plik

multimedialny -> nacisnij m , aby bezposrednio

odtworzy¢ plik multimedialny.
3) Media Player -> Odtworz -> wybierz niepusta liste

odtwarzania -> nacisnij @ aby odtworzy¢ wszystkie

pliki multimediow na liscie odtwarzania.
4) Ustaw liste odtwarzania multimediéw w opcjach
Zrodto uruchamiania lub Harmonogram menu OSD.
2. Odtworz plik PDF
Wybiera¢ mozna sposrod 3 trybow odtwarzania plikow
multimedialnych.
1) Menedzer plikow
Znajdz plik pdf, korzystajac z Menedzera plikow i
wybierz go do odtworzenia.
2) Odtwarzacz PDF -> Odtworz -> wybierz niepusta

liste odtwarzania -> nacisnij @ aby odtworzy¢

wszystkie pliki PDF na liscie odtwarzania.
3) Ustaw liste odtwarzania plikdbw pdf w opcjach Zrodto
uruch. lub Harmonogram menu OSD.

3, Podczas odtwarzania PDF, wideo lub muzyki nacisnij

[ =] aby zatrzyma¢ odtwarzanie. Jezeli nastepnie

ponownie nacisniesz [ » |, odtwarzanie rozpocznie sie

od poczatku pliku.
4. Podczas odtwarzania PDF, wideo lub muzyki nacisnij

przycisk E , aby przerwac odtwarzanie.

5. Wszystkie pliki multimedialne lub pdf powinny
zostac¢ umieszczone w folderze o nazwie ,,philips”
z podfolderem, w katalogu gtéwnym okreslonego
nosnika pamieci (wewnetrzny/USB/karta SD). Wszystkie
podfoldery (video/photo/music/pdf) noszg nazwy
zaleznie od rodzaju multimedidw i nie powinny byc¢ one
zmieniane.
wideo: {katalog gtdéwny nosnika}/philips/video/
zdjecia: {katalog gtdwny nosnika}/philips/photo/
muzyka: {katalog gtdwny nosnika}/philips/music/
pdfs: {katalog gtowny nosnika}/philips/pdf/
Zwroci¢ uwage, ze gtdbwne katalogi trzech nosnikow to
Pamiec¢ wewnetrzna: /sdcard
Pamiec¢ USB: /mnt/usb_storage
Karta SD: /mnt/external_sd
(3 Przycisk SOURCE [&]]
Wybor zrodta wejscia.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.
(@ Przycisk HOME [#%]

Dostep do menu OSD.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.

() Przycisk LIST [=]

1. W zawartosci strony internetowej przesuwa znacznik
do nastepnej pozycji nadajacej sie do klikniecia.
2. Przesuwanie znacznika do nastepnego elementu
sterowania lub widzetu, takiego jak przycisk.
(& Przyciski NAWIGACYJNE
1. Poruszanie sie po menu i wybor opcji.
2. W zawartosci strony internetowej przyciski te
stuza do kontrolowania paska przewijania ekranu.

Nacisnij przycisk m lub EI w celu przesuniecia paska

przewijania pionowego w gore lub w dot. Nacisnij
przycisk B lub E w celu przesuniecia paska
przewijania poziomego w lewo lub w prawo.
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3, W przypadku plikow PDF,
Nacisnij E , aby przejs¢ do nastepnej strony.

Nacisnij D , aby przejs¢ do poprzedniej strony.

@ Przycisk [OK]

Potwierdzenie wpisu lub wyboru.
Przycisk ADJUST [{}{]

1. W zawartosci strony internetowej przesuwa znacznik w

dot do nastepnej pozycji nadajacej sie do klikniecia.

2. Przesuwanie znacznika w doét do nastepnego

elementu sterowania lub widzetu, takiego jak przyciski.
(@ Przycisk WYCISZENIE [1€x]

Nacisnij, aby wiaczyc/wytaczyc funkcje wyciszenia.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.
Przyciski KOLOROWE [ [emmn] [« [amm]

_@_ _@_ : Brak funkcji w zrodle Android. Przyciski te sg

kontrolowane jedynie przez Scalar.
(D) Przyciski [Numeryczne/ID SET/ENTER]

1. Brak funkcji dla ID SET & 1 ENTER © w zrédle

Android. Te przyciski obstuguja sterowanie jedynie przez
Scalar.
2. Dla pliku PDF wprowadz numer strony, naciskajac

przyciski cyfr, a nastepnie nacisnij przycisk @ , aby

przeskoczy¢ do wybranej strony.

(2 Przycisk FORMAT [{ol]
Zmiana formatu obrazu. Przycisk jest sterowany tylko
przez Scalar.

@) Przycisk WSTECZ [ ®)]

Powrét do poprzedniej strony lub wyjscie z poprzedniej
funkcii.

Przycisk INFO [[1]]

1. Wyswietlanie informacji o aktualnym sygnale wejscia.
Pokazywane jest przez Scalar.

2. Media Player -> Komponuj -> edytuj lub dodaj nowga
liste odtwarzania -> wybierz dowolny plik multimedialny

-> nacisnij @5 , aby wyswietli¢ informacje o wybranym

pliku multimedialnym.
@5 Przycisk OPTIONS [[H]

Otwiera pasek narzedzi w Media Player lub Odtwarzacz

PDF.

1. Media Player -> Komponuj -> Edytuj lub dodaj nowa
OFTIONS:

liste odtwarzania -> nacisnij @ , aby otworzy¢ pasek

narzedzi. Pasek narzedziowy wysunie sie z lewej strony

wyswietlacza.

2. Odtwarzacz PDF -> Komponuj -> Edytuj lub dodaj

OPTIONS
nowa liste odtwarzania -> nacisnij @ , aby otworzy¢

pasek narzedzi. Pasek narzedziowy wysunie sie z lewej
strony wyswietlacza.

Przycisk GLOSNOSCI [—] [+]

Regulacja gtosnosci. Przyciski sa kontrolowane jedynie
przez Scalar.
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2.3.4. Wktadanie baterii do pilota zdalnego sterowania
Pilot jest zasilany dwiema bateriami AAA 1,5V.

W celu instalacji lub wymiany baterii:

1. Nacisnij, a nastepnie wsun pokrywe w celu otwarcia.

2. W16z baterie z zachowaniem prawidtowego kierunku
biegundéw (+) i (-).

3. Zatoz pokrywe.
Przestroga:

Nieprawidtowe uzycie baterii moze spowodowac wycieki lub wybuch. Nalezy stosowac sie do podanych ponizej instrukcji.
W16z baterie ,,AAA” z zachowaniem prawidtowej biegunowosci (+) i (-).
Nie nalezy mieszac baterii roznych typow.
Nie nalezy uzywac baterii nowych ze starymi. Moze to spowodowac wycieki lub skrocenie zywotnosci baterii.

Zuzyte baterie nalezy jak najszybciej usung¢, aby uniknac ich wycieku do wneki baterii. Nie nalezy dotyka¢ do wylanego
kwasu baterii, poniewaz moze to spowodowac obrazenia skory.

Baterii nie wolno wrzucac¢ do ognia lub wktadac¢ do rozgrzanego piekarnika albo mechaniczne zgniatac lub cig¢, poniewaz
moze to spowodowac jej eksplozje; pozostawienie baterii w bardzo wysokiej temperaturze otoczenia, moze spowodowac
jej eksplozje lub wyciek tatwopalnego ptynu albo gazu; narazenie baterii na oddziatywanie bardzo niskiego cisnienia
atmosferycznego, moze spowodowac jej eksplozje lub wyciek tatwopalnego ptynu lub gazu.

UWAGA:Baterie nalezy wyjac z wneki baterii, jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu.

2.3.5. Obstuga pilota zdalnego sterowania
Nie wolno dopuszczac¢ do upuszczania ani uderzac w pilota.

Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie zadnego ptynu do wnetrza pilota zdalnego sterowania. Jezeli do pilota zdalnego
sterowania przedostata sie woda, nalezy pilota natychmiast wytrzec¢ suchg szmatka.

Pilota zdalnego sterowania nie nalezy ktas¢ w poblizu zrodet ciepta lub pary.
Nie nalezy podejmowac prob rozmontowania pilota zdalnego sterowania, o ile nie chodzi o wymiane baterii w pilocie.

2.3.6. Zakres dziatania pilota zdalnego sterowania

Skieruj pilota w strone czujnika na wyswietlaczu.

Uzyj pilota w zakresie 5 m od czujnika na wyswietlaczu pod katem 20
stopni od lewej i prawej strony.

UWAGA:

Pilot zdalnego sterowania moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy na czujnik
zdalnego sterowania na wyswietlaczu skierowane jest bezposrednio
Swiatto stoneczne lub silne oswietlenie albo gdy przesytanie sygnatu
blokuje przeszkoda.

Uzyj kabel czujnika podczerwieni dla poprawienia dziatania pilota.
(W celu uzyskania szczegdtowych informaciji, sprawdz 3.4. Potgczenie /</
20

podczerwieni)
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2.4. Ostona gniazda USB

Ostone gniazda USB i sruby nalezy uzy¢ do ukrycia klucza USB i karty SD.
1. Podtacz klucz USB i wtdz karte micro SD.
2. Uzyj dostarczone sruby do zamocowania pokrywy USB.

10
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3. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

3.1. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych (DVD/VCR/VCD)

3.1.1. Uzywanie wejscia wideo HDMI

Wyjscie HDMI

=]

‘ a
L

= =

DVD / VCR / VCD

3.2. Podtaczenie komputera PC

3.2.1. Uzywanie wejscia DVI

Wyjscie DVI

[WEJSCIE DVI]

[WEJSCIE AUDIO]

3.2.2. Uzywanie wejscia HDMI

[WEJSCIE HDMI]

PC

Wyjscie HDMI

n



32BDL3550Q

3.3. Podtaczenie wielu wyswietlaczy przy konfiguracji tancuchowej

Mozliwe jest wzajemne potaczenie wielu wyswietlaczy w celu utworzenia konfiguracji tancuchowej dla zastosowan, takich jak
tablica z menu.

3.3.1. Potaczenie sterowania wyswietlaczem
Podtacz ztacze [Wyjécie RS232C] WYSWIETLACZA 1, do ztacza [Wejscie RS232C] WYSWIETLACZA 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

[RS-232C]

[WEJSCIE RS-232C]  [WYJSCIE RS-232C] [WEJSCIE RS-232C]

3.4. Potaczenie podczerwieni

Zewnetrzny i
odbiornik IR

(e)m

WYSWIETLACZ 1

ﬂo:o))))

oo o) e @EBMHO-

*me BoE ©
B

[=/0]a]

[WEJSCIE IR]

0
00:0:0
'0:0:0
0

UWAGA:
Czujnik zdalnego sterowania wbudowany w monitor przestanie dziata¢ po podtaczeniu przewodu [WEJSCIE IR].

3.5. Potaczenie przelotowe podczerwieni

[WYJSCIE IR]
=T DVD / VCR/ VCD

[WEJSCIE IR]

Oio
o

g
U e BBBH0-

(DVD / VCR / VCD)

pe BOE ©
8

2B

oe @
000:00
00000
0000000 o

Pilot zdalnego sterowania
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3.6. Przewodowe potaczenie z sieciag

INTERNET

q

oy

/" ROUTER_\
[RJ-45] il [ T [ [RJ-45]

EI'JEH*" "TH "if' ﬁ
=

Witacz router i wigcz jego ustawienie DHCP.
Podtacz router do wyswietlacza kablem Ethernet.

Ust. sieci:

Nacisnij przycisk [#] HOME na pilocie, a nastepnie wybierz Ustawienia.
Wybierz pozycje Potacz z siecia, a nastepnie naciénij przycisk [QK].
Zaczekaj, az wyswietlacz odnajdzie potaczenie sieciowe.

o0 s wN s

Jesli wyswietlone zostanie okno ,Umowa licencyjna uzytkownika oprogramowania”, zaakceptuj umowe.
UWAGA:Stosowanie ekranowanego kabla Ethernet CAT-5 zgodnego z dyrektywa EMC.

13
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4. Dziatanie

UWAGA:Przyciski sterowania opisane w tej sekcji znajduja
sie gtbwnie na pilocie zdalnego sterowania, chyba
ze zaznaczono inaczej.

4.1. Ogladanie obrazu z podtaczonego
zrodta wideo
1. Naciénij przycisk [8]J] ZRODLO.
2. Nacisnij przycisk [i] lub [1], aby wybra¢ urzadzenie, a
nastepnie nacisnij przycisk [Q K.
4.2. Zmiana formatu obrazu

Mozna zmienic¢ format obrazu odpowiednio do aktualnego
zrodta. Kazde zrodto wideo oferuje pewien zbior
dostepnych formatdw obrazu.
Dostepne formaty obrazu zalezg od rodzaju zrodta wideo:
1. Naci$nij przycisk [f0]] FORMAT, aby wybrac¢ format
obrazu.
- Tryb PC: {Petny} / {4:3} / {Rzeczywiste} / {21:9} /
{Niestandardowys}.
Tryb Wideo: {Petny} / {4:3} / {Rzeczywiste} / {21:9} /
{Niestandardowys}.

4.3. Informacje ogolne

1. Program do uruchamiania urzgdzenia przenosnego
Android:
Program do uruchamiania urzadzenia przenosnego
Android to czarna strona, jak pokazano ponizej:

Wyjdz z aplikacji, naciskajgc przycisk wstecz, po
czym ekran przejdzie do programu do uruchamiania
urzadzenia przenosnego Android.

Po powrocie do programu do uruchamiania
urzadzenia przenosnego Android, na ekranie
wyswietlony zostanie obraz podpowiedzi, ten obraz
podpowiedzi wyswietlany jest jedynie przez 5
sekund.

Obraz podpowiedzi powiadomi, ze mozesz nacisnac
przycisk zrodta, aby zmienic zrodto.

Press Key to Exit
Press + 77 to Launch Quick Info

2. Tryb administratora:
W celu przejscia do trybu administratora mozna
nacisna¢ ,Home +1888”. Nalezy nacisng¢ przycisk

,Home”, poczekac na pojawienie sie menu OSD
Home, a nastepnie nacisng¢ kolejno 1888. Dwukrotne
nacisniecie przycisku "Home" nie jest prawidtowym
skrotem.

W trybie administratora pojawi sie piec ikon:
,Settings” (Ustawienia), ,,Apps” (Aplikacje), ,,Network”
(Sied¢), ,Storage” (Pamied¢) i ,Help” (Pomoc).

Po opuszczeniu trybu administratora system powroci
do ostatniego zrodia.

Settings (Ustawienia): przejscie do aplikacji ustawien.
Apps (Aplikacje): pokazanie wszystkich aplikacji.
Network (Siec¢): ustawienie Wi-Fi (opcja), Ethernet.

Storage (Pamied): wyswietlenie biezacych informacji o
pamieci urzadzenia przenosnego Android.

Help (Pomoc): wyswietlenie kodu QR w celu potaczenia

ze

strong pomocy technicznej Philips.

——
= ‘m = B8 0

Settings Apps Network Storage Help

1) Settings (Ustawienia):

v

Network & Interet

& signage Display

i & @

Apps & notifications

Display

storage

O system

2) Strona Application (aplikacji):

3)

ABc/ @

PDF Player

SmartcMs

Strona Network (sieci)

Ethernet
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3.1) Strona sieci Ethernet

Etheret

Static P

3.2) Wi-Fi: to jest funkcja opcjonalna, Wi-Fi mozna
wigczyc wytacznie po wtozeniu opcjonalnego,
zewnetrznego klucza USB Wi-Fi.

zzzzzz

4) Storage (Pamiec):

5) Strona Help (pomocy:)

Wyswietla kod QR w celu potaczenia ze strong pomocy
technicznej Philips.

15
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4.4. Media Player (Odtwarzacz
multimediow)

4.4.1. Interakcja menu ustawien z
odtwarzaczem multimediow:
1. Boot on source (Zrédto uruch).:
- Input (Wejscie):

B Po wybraniu zrédta Media Player, po ukonczeniu
uruchamiania, platforma automatycznie przejdzie
do odtwarzacza multimediow.

- Playlist (Lista odtw.):

B Strona gtdwna: przechodzenie do strony gtdownej
odtwarzacza multimediow.

B Lista odtw. 1 - Lista odtw. 7: przechodzenie
do odtwarzacza multimediow i automatyczne
odtwarzanie Plik 1 do Plik 7 listy odtwarzania.

B Lista odtw. 8: przechodzenie do odtwarzacza
multimediow i automatyczne odtwarzanie plikow
USB.

2. Schedule (Harmonogram):
- Schedule list (Lista harmonogramu):

B Ustawienie do 7 harmonogramow.
- Wiacz:
B Wiaczanie/wytaczanie harmonogramu.
- Czas rozpoczecia:
B Ustawianie czasu rozpoczecia.
- Czas zakonczenia:
B Ustawianie czasu zakonczenia.
- Playlist (Lista odtw.):

B 1-7: przechodzenie do odtwarzacza multimediow
i automatyczne odtwarzanie Plik 1 do Plik 7 listy
odtwarzania.

- Dni tygodnia:
B Wybodr dnia — niedziela, poniedziatek, wtorek,
sroda, czwartek, pigtek, sobota.
- Kaz. tydz.:
B Ustawienie harmonogramu tygodniowego.
- Save (Zapisz):

B Zapisanie harmonogramu.

4.4.2. Wprowadzenie do odtwarzacza
multimediow:

1. Na stronie gtdbwnej odtwarzacza multimediow znajduja
sie trzy pozycje: "Play" (Odtworz), "Compose"
(Komponuj) i "Settings" (Ustawienia).

Play (Odtworz): stuzy do wyboru listy odtwarzania do
odtworzenia.

Compose (Komponuj): edycja listy odtwarzania.
Settings (Ustawienia): ustawienie wtasciwosci
odtwarzacza multimediow.

Play

ED Media Player

ignage Solutons Settings

. Wybierz "Play (Odtwarzaj)" na stronie gtownej. Najpierw

nalezy wybrac¢ do odtworzenia jedng liste z zakresu PLIK
1do PLIK 7.

Ikona otdowka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest
pusta.

PlayList
File 1 Va
File 2
File3
File 4
File 5
File 6
File7

. Wybierz "Compose" (Komponuj) na stronie gtdwnej,

najpierw nalezy wybrac¢ do edycji jedna liste za zakresu
PLIK1do PLIK 7.

Ikona otdwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest
pusta.

PlayList
File 1 Va
File 2
File3
File 4
File5

File 6

File7

Po wybraniu pustej listy, aplikacja przeprowadzi poprzez
wybor zrodta multimediow.

Wszystkie pliki multimedialne powinny zostac
umieszczone w podkatalogu /philips/ katalogu
gtownego.

Na przyktad:

wideo: {katalog gtdwny nosnika}/philips/video/

zdjecia: {katalog gtdwny nosnika}/philips/photo/
muzyka: {katalog gtowny nosnika}/philips/music/

16
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Source

M Photo(Storage path :/phil

M Video(Storage path :/phil

Select media from ?

Internal usB SD card

Compose
5. Po wybraniu pamieci "USB", aplikacja przeprowadzi 7-1Na bocznym pasku menu, dostepne sa nastepujace
przez wybor urzgdzenia USB. funkcje:

- select all (wybierz wszystkie): wybor wszystkich
zapisanych w pamieci plikow.
- delete all (usun wszystkie): usuniecie wszystkich plikow
listy odtwarzania.
- add/remove (dodaj/usun): aktualizacja listy
odtwarzania ze zrodta.

Secilish stofege - sort (sortuj): sortowanie listy odtwarzania.
wsense - save/abort (zapisz/anuluj): zapisanie lub anulowanie
listy odtwarzania.
- back (cofnij): powrét do poprzedniego menu.

sunjpg

oobe.png sunjpg
6. W celu edycji lub usuniecia niepustej listy odtwarzania, : video_1080p.12fps.mp4 cobepng
nalezy wybra¢ wymagana liste odtwarzania z ikong L R AT
. . . 19a09d95-232a-4cb7-9d31-c1
otowka z prawej strony wybranego pliku.

Edit or Delete ?

Edit Delete

8. Po wybraniu “Sort” (Sortuj), mozna dostosowac
kolejnos¢ plikow wedtug waznosci.

Sort

Slideshow

5-1_GIF_Test 1600 x 120

7. Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz 52_GIF_DfaqM gif 1
ponizszy ekran B noe 50
Source (Zrodto) — pliki na nogniku. tpvlauncher_application
Playlist (Lista odtwarzania) — pliki na liscie odtwarzania. Lipg

Option (Opcje) — uruchamia boczny pasek menu. Amipg
Play key (Przycisk Odtworz) — odtwarza plik
multimedialny.

Info key (Przycisk Informacje) — pokazuje informacje o
multimediach.

Touch file (Dotkniecie pliku) - wybor/usuniecie wyboru
pliku.

Uwaga:
Po dtuzszym nacisnieciu jednego z katalogow w opcji
Zrodio, zostanie wyswietlona petna Sciezka.
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9. Po wybraniu wymaganego pliku, nacisnij przycisk “Info”
(Informacje) , aby uzyskac szczegdtowe informacje.

File Name
File Size
Resolution
Type

10. Po wybraniu wymaganego pliku, nacisnij przycisk “Play”
(Odtworz), aby odtworzyc plik multimedialny.

11. Po utworzeniu listy odtwarzania ze wszystkimi plikami
obrazow, przed zapisaniem pojawi sie pytanie o
dodanie do pokazu slajdow muzyki tta.

Add background music to
slideshow ?

Yes No

12. Wybierz na stronie gtownej “Settings” (Ustawienia),
dostepnych jest tam 5 opcji: “Tryb powtarzania”, “Efekt
pokazu slajdow” i “Czas trwania efektu”, “Dekodowanie
programowe” i “Autoodtwarzanie”.

Repeat mode (Tryb powtarzania): ustawienie trybu
powtarzania.

Slideshow Effect (Efekt pokazu slajdow): efekt pokazu
slajdow ze zdjec.

Effect Duration (Czas trwania efektu): czas trwania
efektu zdjec.

Software Decode (Dekodowanie programowe): brak
czarnego ekranu pomiedzy odtwarzaniem wideo.
Autoplay (Autoodtwarzanie): Podtgcz urzadzenie USB,
po czym nastgpi automatyczne odtworzenie plikow z
gtownej sciezki USB. (4.4.3. Ustawienia automatycznego

odtwarzania odtwarzacza multimediow)

Settings

Repeat Mode

Settings

Repeat Mode

Settings

Repeat Mode

Settings
Repeat Mode
Repeat once

/' Repeatall

Slideshow Effect Slideshow Effect Slideshow Effect

Right to left

Effect Duration Effect Duration

Slideshow Effect Fold
Vs Software decode
Effect Duration Comet T

/' None

+/ Disable

Software decode

Effect Duration
Autoplay Autoplay

Software decode Software decode

Autanlav Avstnlan

13. Przycisk skrotu multimediow
Odtworz: odtworzenie pliku.
Pauza: wstrzymanie odtwarzania.
Szybkie przewiniecie do przodu: szybkie przewiniecie o
10 sekund do przodu.
Przewin do tytu: przewiniecie odtwarzania do tytu o 10
sekund.
Stop: Zatrzymanie odtwarzania i powrot na poczatek.
Jesli odtwarzany jest plik gif, funkcja ta dziata jako
przycisk pauzy.

14. Aby uzyskac informacje o zmianie formatu multimediow,
sprawdz czes$c¢ Zmiana formatu obrazu na stronie 14.

15. Jak dokonac edycji listy odtwarzania za posrednictwem
FTP?
Krok 1. Utworz plik tekstowy odtwarzacza multimediow.
- Nazwa pliku: mpplaylistX.txt, gdzie , X” oznacza
numer listy odtwarzania (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7).
Np. mpplaylistl.txt, mpplaylist2.txt
- Zawartosc:

=] mpplaylistl £t 3 |
1 photo/xxx.Jjpg
video/yyy.mp4

3 music/zzz.mp3

Uwaga: Jesli lista odtwarzania zawiera pliki wideo i pliki
z muzyka, podczas odtwarzania pliku z muzyka pojawi
sie czarny ekran.

Krok 2. Skopiuj plik “mpplaylistX.txt” do folderu “philips’
w pamieci wewnetrznej. Mozna to zrobic¢ za pomoca
FTP.

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips
Np. /storage/emulated/legacy/philips/mpplaylistl.txt

Krok 3. Przygotuj plik multimedialny w folderach “Photo”,
“Video” i “Music”, ktére znajduja sie w folderze "Philips"
pamieci wewnetrznej.

- Np. /storage/emulated/legacy/philips/photo/xxx.jpg
/storage/emulated/legacy/philips/video/yyy.mp4
/storage/emulated/legacy/philips/photo/zzz.mp3

Krok 4. Uruchom aplikacje media player, ktéra
automatycznie zaimportuje plik tekstowy odtwarzacza
multimediow.

Uwaga: Po wykonaniu importu pliku listy odtwarzania
(tekst), wszelkie zmiany wykonane przez pilota, nie
zostang zapisane w pliku tekstowym listwy odtwarzania.
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4.4.3. Ustawienia automatycznego odtwarzania

odtwarzacza multimediow
Przenies pliki multimedialne (zdjecia i wideo) z
gtownego foldera zewnetrznej pamieci USB lub karty
SD, pliku nie nalezy przenosic do foldera philips/.
Przejdz do MediaPlayer -> Ustawienia ->
Autoodtwarzanie; zaznacz pole wyboru, aby witaczyc¢
autoodtwarzanie. Uzytkownik moze takze wybrac
autoodtwarzanie wytacznie z plikami zdjec, plikami
wideo lub obydwoma.
Powrdd na strone gtowng MediaPlayer i podtacz
urzadzenie USB lub karte SD.

Settings
Repeat Mode
Slideshow Effect
Effect Duration
Software decode

Autoplay

.
Settings
Type Repeat Mode
« Photo only Slideshow Effect
Video only Effect Duration

Photo and Video
Software decode

Autoplay

Settings

Repeat Mode

it photo or video

Slideshow Effect
Effect Duration
Software decode

Autoplay

Uwagi:

1.

Najpierw wykonaj automatyczne odtwarzanie plikow
multimedialnych w kolejnosci numerycznej, a nastepnie
w kolejnosci alfabetycznej.

Jesli urzadzenie USB lub karta SD zostang odtgczone
podczas automatycznego odtwarzania, aplikacja
MediaPlayer zostanie zatrzymana i nastgpi powroét na
gtdbwna strone.

Automatyczne odtwarzanie ma wyzszy priorytet od listy
odtwarzania. Po wiaczeniu automatycznego odtwarzania,
gdy aplikacja MediaPlayer odtwarza plik, nastgpi
zatrzymanie odtwarzania listy przez aplikacje MediaPlayer
i uruchomienie automatycznego odtwarzania.
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4.5. Browser (Przegladarka) . Na;ién_wiecie_z lewej“stropy Opcje, spowoduje
o . . o L wyswietlenie rozwijanej listy.
Przed uzyciem tej funkcji, nalezy sie upewnic, ze system Import (Importuj): Import pliku listy URL
zostat pomyslnlg pod'{acz.ony.c.jo SIecl. ” Export (Eksportuj): Eksport pliku listy URL
1. Na ;trome g%owne]'apllkagl ,,Browser (Przegladarka) Delete all (Usun wszystkie): Usuwanie wszystkich
mozna dostosowac ustawienia. rekordéw URL z glownego ekranu
Back (Cofnij): Zamknij pasek menu bocznego

www.bbc.com

ED Browser :

Sett
Signage Solutions, i 2 Export

A Deleteall

©® sack

Clear cache Option Cancel

2. Nacisnij ,Compose” (Komponuj), aby przejs¢ do
nastepnej strony. 411 t
Uzytkownicy mogg wybrac 1-7. - impor

Nacisniecie dowolnego spowoduje wyswietlenie okna - Wybierz import.
dialogowego.

®
2 Export

W Deleteall

©® B2k

Clear cache Cancel

Clear cache Option

Wybierz pamiec z ktorej wykonany zostanie import
pliku.

3. Uzyj klawiature ekranowa do wprowadzenia URL i
nacisnij przycisk OK, dane zostang zapisane na liscie

Import file from ?

Internal USB storage SD card

Clear cache Cancel




Wybierz plik przegladarki

ED Browser

Signage Solutions

Wykonaj importuj pliku przegladarki, po czym na ekranie
zostanie pokazana lista URL.

http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.cnn
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

Clear cache Cancel
Obstugiwany format pliku dla importu to “txt”.

: [ fwaw . abc . com

: [ e . baidu. com

+ f fwnaw . bbc . com

: [ fwew . bbc . com.tw
S fwww . cnn . com

: [ [wwiw . youtube . com
: [ fwww . yahoo.com.tw

4.2 Export (Eksport):
Wybierz eksport

https://tw.yahoo.com/
@ import
2 Export

W Deleteall

©® Bacx

Clear cache Option Cancel

32BDL3550Q

Wybierz pamie¢, gdzie wykonany zostanie eksport pliku.

Export file to ?

Internal USB storage D card

Wyswietlone zostanie okno dialogowe ze $ciezka do
pliku zapisania, a takze nazwa pliku. Nacisnij przycisk
“Save” (Zapisz), aby zapisac¢ URL.

Storage path : /storage/emulated/0/philips/browser/

File name : 20150105200136_url.txt

Save Cancel

Nacisnij przycisk “OK”, aby zapisac rekord URL.

https://tw.yahoo.com/

Clear cache Cancel

EB Browser

Setti
Signage Solutions ings
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6. Po wybraniu niepustego elementu z listy URL, pojawi sie 7.1 Incognito
komunikat z pytaniem o edycje lub odtworzenie URL.
Po wybraniu “Edit” (Edycja), okno dialogowe umozliwi
edycje URL. Po wybraniu “Play” (Odtwarzaj), pojawi sie
URL strony internetowej. b. Disable (Wytacz): Wyswietlanie stron internetowych

bez trybu incognito.

a. Enable (Wtacz): Wyswietlanie stron internetowych w
trybie incognito.

www.google.com

Settings

Incognito
Enable
+/  Disable

Reload

Clear cache Option Cancel

7.2 Reload (Ponowne tadowanie)

Umozliwia uzytkownikowi ustawienie czasu ponownego
zatadowania strony internetowej.

a. Gdy pole wyboru opcji wtaczenia nie jest zaznaczone,
domyslny czas ponownego zatadowania wynosi 60
sekund.

Uwaga:
W tym przypadku strona internetowa jest tadowana
ponownie tylko przy zmianie stanu sieci.
Jesli siec jest stale w stanie potaczenia, strona
internetowa nie zostata zatadowana ponownie po
7. Nacisnij ,,Settings” (Ustawienia), aby przejs¢ do uptywie 60 sekund.
nastepnej strony.

EB Browser =

Signage Solutions

b. Po zaznaczeniu pola wybory opcji wtgczenia mozna
ustawic czas ponownego tadowania.

Settings

Incognito

Reload
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8.

Interakcja menu ekranowego z przegladarka

8-1. Zrédto uruch.

Ustaw menu OSD => Konfiguracjal => Zrodto uruch. =>
ustaw Lista odtwarzania PRZEGLADARKI na O.

Po ponownym uruchomieniu urzadzenie przenosne
pokaze przegladarke.

Wejdz w menu OSD > Konfiguracjal > Zrodto uruch. >
Ustaw liste odtwarzania przegladarki jako 1.

Nastepnie urzadzenie przenosne wyswietli w aplikacji
przegladarki strone internetowg dla 1-szego adresu URL.

8-2. Harmonogram

10.

Ustaw menu OSD > Opcja Zaawansowane >
Harmonogram> Czas wigczenia 1, Czas wytgczenia 2,
wejsciem powinna by¢ PRZEGLADARKA, dowolny dzien
tygodnia i Lista odtwarzania. Na koniec zaznacz prawe
pole wyboru.

Nastepnie urzadzenie przenosne bedzie pokazywac w
aplikacji przegladarki strone internetowa dla adresu URL
od czasl a zakonczy dla czas2.

Jak dokonac edyciji listy adresow URL za posrednictwem
FTP?

Krok 1. Utworz plik tekstowy odtwarzacza multimediow.
- Nazwa pliku: bookmarklist.txt.
- Zawartosc:
= bookmarklist o (3 |

1 https://www.google.com.tw/
http://abc.go.com/

)
z,
2
5
E
2,
6

~] C

Krok 2. Skopiuj plik bookmarklist.txt do folderu ,,philips”
w pamieci wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomocg
FTP.

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips (dla
DL, PL)

Np. /storage/emulated/legacy/philips/bookmarklist.txt

Krok 3. Uruchom aplikacje Przegladarka, wykona ona
automatyczny import pliku tekstowego przegladarki.

Uwaga. Po wykonaniu importu pliku listy odtwarzania
(tekst), wszelkie zmiany wykonane przez pilota, nie
zostang zapisane w pliku tekstowym listwy odtwarzania.

Przegladanie offline

Kiedy dla adresu URL 1 ustawiony jest adres i
wykorzystywany jest harmonogram OSD do otwarcia
strony internetowej o adresie URL 1, aplikacja
przegladarki automatycznie zapisze w lokalnej pamieci
dane strony domowej dla adresu URL 1.

Gdy podczas otwierania aplikacji przegladarki w ramach
harmonogramu OSD sie¢ bedzie odtagczona, aplikacja
przegladarki automatycznie otworzy z lokalnej pamieci
strone domowa dla adresu URL 1.

Uwaga:

a. Aplikacja przegladarki moze zapisac tylko dane dla
strony domowej adresu URL 1; nie moze zapisac
danych dla adresow od URL 2 do URL 7.

b. Pamiec lokalna: /sdcard/Download/OfflineBrowsing

c. Nacisniecie przycisku ,Clear cache” (Oczys¢ pamiec
podreczng) spowoduje usuniecie danych strony
domowej adresu URL 1z pamieci lokalnej.

23



32BDL3550Q

4.6. PDF Player (Odtwarzacz PDF)

4.6.1. Interakcja menu ustawien z

odtwarzaczem PDF:
1. Boot on source (Zrodto uruch).:

- Input (Wejscie):

B Po wybraniu zrodta odtwarzacz PDF,
po ukonczeniu uruchamiania, platforma
automatycznie przejdzie do odtwarzacza PDF.

- Playlist (Lista odtw.):

B Strona gtdwna: przechodzenie do strony gtdwnej
odtwarzacza PDF.

B Lista odtw. 1 - Lista odtw. 7: przechodzenie do
odtwarzacza PDF i automatyczne odtwarzanie
Plik 1 do Plik 7 listy odtwarzania.

2. Schedule (Harmonogram):
- Schedule list (Lista harmonogramu):

B Ustawienie do 7 harmonogramow.
- Wiacz:
B Wigczanie/wytaczanie harmonogramu.
- Czas rozpoczecia:
B Ustawianie czasu rozpoczecia.
- Czas zakonczenia:
B Ustawianie czasu zakonczenia.
- Playlist (Lista odtw.):

B 1-7: przechodzenie do odtwarzacza PDF i
automatyczne odtwarzanie Plik 1 do Plik 7 listy
odtwarzania.

- Dnitygodnia:
B Wybodr dnia — niedziela, poniedziatek, wtorek,
sroda, czwartek, pigtek, sobota.
- Kaz. tydz.:
B Ustawienie harmonogramu tygodniowego.

4.6.2. Wprowadzenie do odtwarzacza PDF:

1. Na stronie gtdbwnej odtwarzacza PDF znajdujg sie trzy
pozycje: "Play" (Odtworz), "Compose" (Komponuj) i
"Settings" (Ustawienia).

Play (Odtworz): stuzy do wyboru listy odtwarzania do
odtworzenia.

Compose (Komponuj): edycja listy odtwarzania.
Settings (Ustawienia): ustawienie wtasciwosci
odtwarzacza PDF.

Play

ED pDF Player

Settings

2. Wybierz "Play (Odtwarzaj)" na stronie gtownej. Najpierw
nalezy wybrac¢ do odtworzenia jedng liste z zakresu PLIK
1do PLIK7.

Ikona otdwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest
pusta.

PlayList

File 1 V4

File 2

File3

File 4
File 5
File 6

File7

3. Wybierz "Compose" (Komponuj) na stronie gtdbwnej,
najpierw nalezy wybrac do edycji jedna liste za
zakresu Plik 1 do Plik 7. Ikona otdwka oznacza, ze lista
odtwarzania nie jest pusta.

PlayList
File 1 Vs
File 2
File 3
File 4
File5
File 6

File 7

4. Po wybraniu pustej listy, aplikacja przeprowadzi poprzez

wybor zrodta multimediow.

Wszystkie pliki multimedialne powinny zostac
umieszczone w podkatalogu /philips/ katalogu
gtownego.

Na przyktad:

pdfs : {katalog gtdwny nosnika}/philips/pdf/

Select media from ?
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5.

. Select all

W celu edycji lub usuniecia niepustej listy odtwarzania,
nalezy wybra¢ wymagana liste odtwarzania z ikong
otowka z prawej strony wybranego pliku.

Edit or Delete ?

=3 Delete

Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz
ponizszy ekran

Source (Zrodto) — pliki na nosniku.
Playlist (Lista odtwarzania) — pliki na liscie odtwarzania.

Ponizsze funkcje mozna obstugiwac za pomoca
odpowiednich przyciskow pilota zdalnego sterowania.

Option key (Przycisk Opcje) — uruchamia boczny pasek
menu.

Play key (Przycisk Odtworz) — powoduje odtworzenie
pliku multimedialnego.

Info key (Przycisk Info) — pokazuje informacje o
multimediach.

Ok key (Przycisk OK) — wybor/anulowanie wyboru pliku.
6-1. Na bocznym pasku menu, dostepne sa nastepujace
funkcje:

- Select all (Wybierz wszystkie): wybor wszystkich
zapisanych w pamieci plikow.

- Delete all(Usun wszystkie): usuniecie wszystkich plikow
listy odtwarzania.

- Add/remove (Dodaj/usun): aktualizacja listy
odtwarzania ze zrodta.

- Sort (Sortuj): sortowanie listy odtwarzania.
- Save/abort (Zapisz/anuluj): zapisanie lub anulowanie
listy odtwarzania.

- Back (Cofnij): powrdt do poprzedniej strony.

Playlist Source

BBB.pdf .-
AAA.pdf BBB.pdf

AAA pdf

W Deleteall

@

B savesabort

@

7. Po wybraniu “Sort” (Sortuj), mozna dostosowac

kolejnos¢ plikow wedtug waznosci.

Sort

Slideshow

BBB.pdf

AAA.pdf

8. Woybierz na stronie gtdwnej “Settings” (Ustawienia),

dostepne sg tam 2 opcje: “Repeat Mode (Tryb
powtarzania)” i “Effect Duration (Czas trwania efektu)”.
Repeat Mode (Tryb powtarzania): ustawienie trybu
powtarzania.

Effect Duration (Czas trwania efektu): czas trwania efektu
zdjec.

Settings

Effect Duration

v 5

. Jak dokonac edycji listy plikow PDF za posrednictwem

FTP?
Krok 1. Utworz plik tekstowy odtwarzacza PDF.

- Nazwa pliku: pdfplaylistX.txt, gdzie , X” oznacza
numer listy odtwarzania (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7).
Np. pdfplaylistl.txt, pdfplaylist2.txt

- Zawartosc:

| pdfplavlist] bt E3 |
1 pdf/xxx.pdf

pdf/yyy.pdf
3 pdf/zzz.pdf]

Krok 2. Skopiuj plik pdfplaylistX.txt do folderu ,,philips”
w pamieci wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca
FTP.

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips (dla
DL, PL)

Np. /storage/emulated/legacy/philips/pdfplaylistl.txt

Krok 3. Przygotuj pliki PDF w folderze “PDF”, ktory
znajduje sie w folderze “Philips” pamieci wewnetrznej.

- Np. /storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf
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/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf
Krok 4. Uruchom aplikacje odtwarzacz PDF, wykona ona
automatyczny import pliku tekstowego odtwarzacza
PDF.
Uwaga: Po wykonaniu importu pliku listy odtwarzania

(tekst), wszelkie zmiany wykonane przez pilota, nie
zostang zapisane w pliku tekstowym listwy odtwarzania.

Media Hotkey (Przycisk skrotu multimediow):

Odtworz: Plik do odtwarzania.

Pauza: Wstrzymanie odtwarzania.

Szybkie przewiniecie do przodu: przejscie do nastepnej
strony. Jezeli ta strona znajduje sie na koncu pliku,
nastgpi przejscie do nastepnego pliku.

Przewin do tytu: cofniecie do ostatniej strony. Jezeli ta
strona znajduje sie na poczatku pliku, nastgpi cofniecie
ostatniego pliku.

Stop: Powrot do pierwszej strony pliku.

Przyciski strzatek:

W lewo: powrot do poprzedniej strony.
W prawo: przejscie do nastepnej strony.
Combination key (Kombinacja przyciskow):

Przyciski numeryczne + przycisk OK: zmiana na okreslong
strone.
- Nacisnij przycisk numeryczny, aby wybrac okreslong
strone.
- Nacisnij przycisk “OK”. Numer strony zostanie
wyswietlony na dole strony. Jesli wybrany numer strony
przekroczy taczna liczbe stron, to ta strona nie zostanie
zmieniona, ale wyswietlony biezgcy numer.
Uwaga:
Po podtaczeniu dwoch lub wiecej dyskow USB w celu
edydji listy odtwarzania, nie mozna zagwarantowac
odtwarzania z listy odtwarzania po wtgczeniu/wytgaczeniu
zasilania, poniewaz mogta zosta¢ zmieniona sciezka do
pamieci USB. Zdecydowanie zaleca sie, aby podczas edycji
listy odtwarzania uzywac tylko jednego dysku USB.

26



32BDL3550Q

4.7. CMND & Play

1) Server (Serwer)

Konfigurowanie adresu serwera CMND & Play.
2) Account (Konto)

Konfigurowanie konta CMND & Play.

3) PIN Code (Kod PIN)

Konfigurowanie kodu PIN CMND & Play.
(4) Version (Wersja)

Sa dwie opcje, Wer.2 i Wer.3.

Wer. 2

korzystanie z umowy 2.0/2.2.

Wer. 3

korzystanie z umowy 3.0/3.1.

(5) Content (Zawartosc)

Dostepne sg 3 opcje: pamie¢ wewnetrzna, karta SD i
pamiec¢ USB

Po wybraniu Ver. 2 opcje Serwer/Konto/Kod PIN sg
wyszarzone i niedostepne.

Po wybraniu Ver. 3 opcje Serwer/Konto/Kod PIN sg
dostepne.

4.8. Custom App (Aplikacja uzytkownika)
Uzytkownik moze ustawi¢ aplikacje dla zrodta uzytkownika.
Uwaga:

(1) Zostanie wyswietlona tylko aplikacja zainstalowana
przez uzytkownika.

(2) Nie zostanie wyswietlona preinstalowana aplikacja
systemu.

4.8.1. Obstuga menu OSD
RCU: Zrodto -> Niestandardowy

Po ustawieniu aplikacji klienta, po przetgczeniu zrodta na
tryb klienta, zostanie uruchomiona aplikacja klienta.

Jesli nie zostata ustawiona aplikacja klienta, system pokaze
czarny ekran, po przetgczeniu zrodta na tryb klienta.

Select App.

4.8.2. Wprowadzenie do funkcji

Select App.
Play Books

Select App

Play Books ®

rrrrrrrrrrrrrr

Save (Zapisz)

Wybierz aplikacje, klikniecie przycisku “Save” (Zapisz)
spowoduje wykonanie funkcji zapisania w pamieci.
Forget (Zapomnij)

Nacisnij przycisk “Forget” (Zapomnij), aby usunac¢
poprzednio zapisang informacje.

Cancel (Anuluj)

Nacisnij przycisk “Cancel” (Anuluj) w celu wyjscia bez
zapisu zmian.

Jesli nie jest zainstalowana zadna aplikacja klienta,
lista bedzie pusta, a przyciski “Save” (Zapisz) i “Forget”
(Zapomnij) wyszarzone.

Custom App

Select App.

Select App

CANCEL
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Po zainstalowaniu aplikacji klienta, uzytkownik moze
wybrac jg z listy.

Przypadek 1: Brak ustawien niestandardowej aplikacji
Nastgpi automatyczne wyswietlenie niestandardowej
aplikacji i podswietlenie pierwszej pozyciji.

m App

Select App

Play Books ®

rrrrrrrrrrrrrr

Po wykonaniu ustawien, na ekranie pokaze sie nazwa
aplikacji.

< Custom App.

vvvvvvvv

Przypadek 2: Ustawienie niestandardowej aplikacji
(wypetnione kotko z prawej strony ikony)

Select App

Qv e o

FORGET CANCEL SAVE
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5. Ustawienie interfejsu uzytkownika

5.1. Settings (Ustawienia)

Wprowadz ustawienia urzgdzenia przenosnego klikajac
ikone “Ustawienia” w trybie administratora.

=_—0=
P —
—0=

‘=80

Settings Apps Network Storage Help

Menu Ustawienia sktada sie z nastepujgcych elementow:
(1. Network & Internet (Siec¢ i Internet)

(2).Signage Display(Signage Display) (Wyswietlacz Signage)
(3).Apps & notifications (Aplikacje i powiadomienia)
(4).Display (Wyswietlacz)

(5).Storage (Przechowywanie)

(6).System

¥ Network Intemet

& signage Display

ST

5.1.1.

v

Network & Internet (Sie¢ i Internet)

WiFi
off

¢ Ethemet

@ Fonablehotspar

5.1.1.1. Wi-Fi

Ustawienia -> Siec¢ i Internet -> Wi-Fi

Wazna uwaga: Ta opcja jest dostepna wytgcznie wtedy, gdy
jest podtgczony obstugiwany klucz Wi-Fi. Nie jest jednak
obstugiwany hot spot klucza Wi-Fi. Uruchom ponownie

urzadzenie, przy kazdym podtaczeniu lub usunieciu klucza
USB Wi-Fi.

Witacz Wi-Fi
Wiaczenie/wytaczenie potaczenia Wi-Fi gtdwnym

przetacznikiem w Ustawienia -> Siec i Internet -> Wi-Fi ->
przycisk przetaczania Wytacz/Wtacz.
Wi-Fi wytaczone

off

To see available networks, turm Wi-Fi on,

WiFi preferences

‘Saved networks

Wi-Fi wtagczone

Turning WiFi on.

WiFi preferences

Na liscie dostepnych sieci, wybierz AP (Punkt dostepowy) w
istniejgcej sieci bezprzewodowej.

ASUS AC1200.2.46
ASUSAC1200.888

Semilab Taiwan

v
TPV_Guest
TPV_Mobile 8

Xiaomi_5966

444 aaaq 8

Bafflo_yYY
v Asus

+  Addnetwork

WiFi preferences.

Wprowadz wymagane ustawienia.

ASUS_AC1200_2.4G

W dolnej czesci listy, wybierz “Dodaj siec¢”, aby dodac siec
nie pokazang na liscie.

Disable o

Enable ®

v TPV.Guest
% TPV_Mobile

“ TPVLSSsE0T
. TPVSWA 246

+  Addnetwork

Jesli to wymagane, wprowadz nazwe sieci (SSID) i
szczegotowe informacje dotyczace zabezpieczenia.

Add network

Uwaga:

Kiedy Wi-Fi jest wtgczone, sie¢ Ethernet jest wytgczana
automatycznie.
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Preferencje Wi-Fi

Ustawienia -> Siec i Internet -> Wi-Fi -> Preferencje Wi-Fi

.o

Install certficates

WiFi Direct
WPS Push Button
WPS Pin Entry

MAC address

Uzywanie WPS
Sie¢ WPS mozna wtaczyc wykorzystujac 2 opcje:

PBC (Konfiguracja przyciskiem naciskowym) w ktorej dla
uzyskania potaczenia uzytkownik naciska tylko przycisk.
PIN (Osobisty numer identyfikacyjny), gdzie w celu

nawigzania potaczenia w urzadzeniu WPS klienta zostanie
wprowadzony PIN.

WiFi Direct

WPS Push Button

WPS Pin Entry

MAC address
eb232860608

1P address.

Podczas uzywania metody PBC w celu potaczenia, wybierz
“WPS Push Button” (Przycisk naciskowy WPS).

Podczas uzywania metody PIN, wybierz “WPS Pin
Entry” (Wprowadzanie PIN WPS) i wprowadz PIN w celu
potaczenia.

Informacje o sieci Wi-Fi

Adres MAC: pokazuje adres MAC Wi-Fi.

Adres IP: pokazuje adres IP, po podtaczeniu urzadzenia do
sieci.

5.1.1.2. Ethernet

Ustawienia -> Siec i Internet -> Ethernet

Wiacz Ethernet

Wiaczenie/wytgczenie potaczenia Ethernet poprzez

Ustawienia -> Siec i Internet -> przycisk przetaczenia
Ethernet.

e

Domyslnie, do potaczenia z siecig system wykorzystuje
DHCP.

Informacje o potaczeniu ((Gdy opcje sa wyszarzone, nie sg
edytowalne).

(1). IP Address (Adres IP)
(2).Gateway (Brama)
(3).Netmask(Maska sieci)
(4).DNS 1/2

Ethemet
ore.

Static 1P

Uwaga:

Potgczenie Wi-Fi zostanie wytaczone automatycznie po
witaczeniu potaczenia Ethernet.

Statyczny IP Ethernet
Uzytkownik moze recznie ustawic adres IP Ethernet, maske

sieci, adres DNS i IP bramy, po przetaczeniu na “Static IP”
(Statyczny IP).

Nastepnie ponownie przetacz przycisk Ethernet.

Ethemet
Statc P

Uwaga:

1. We wszystkich polach nalezy wprowadzi¢ adres IPv4;

w notacji dziesietnej, sktadajacy sie z czterech grup
liczb dziesietnych, kazda grupa w zakresie O do 255,
oddzielonych kropka.

2. Przed ponownym witaczeniem sieci Ethernet, uzytkownik
musi wprowadzi¢ wszystkie pola.
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5.1.2. Signage Display (Wyswietlacz Signage)
W celu ustawienia wiekszosci funkcji wyswietlacza Signage
nalezy przejs¢ do Ustawienia -> Wyswietlacz Signage.
Sprawdz ponizej szczegdtowe informacje dotyczace
ustawien Wyswietlacz Signage.

Signage Display
General settings
Server settings
Source settings
Network application
Systemtools
Misc.

System updates

5.1.2.1. General Settings (Ustawienia ogolne)
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia ogolne

Ustawienie nazwy wyswietlacza Signage, logo uzytkownika
i zrzutu ekranowego.

Signage Display Name (Nazwa wyswietlacza Signage)
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia ogolne ->
Nazwa wyswietlacza Signage

Ustawienie nazwy wyswietlacza Signage, domyslng nazwa
jest adres MAC Ethernet z prefiksem ,,PD_". Na przyktad,
,,PD_000b12223398” Maksymalna dtugosc¢ nazwy to 36
znakow w formacie UTF8. W celu zmiany nazwy nalezy ja

kliknac.
Please enter signage display name
PD_186571e442f2

Boot Logo (Logo uruchamiania)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia ogolne ->
Logo uruchamiania

Uzytkownik moze ustawi¢ logo uruchamiania urzadzenia
(animacja uruchamiania) w menu OSD -> Konfiguracja 2 ->
Logo nalezy ustawic na tryb “Uzytkownik”.

Obraz Wytgczenie OSD 45
Ekran Pozycja-poz OSD 50
Dzwiek Pozycja-pion OSD 50
Konfiguracja 1 Obrot Poziomo
Konfiguracja 2 Informacja OSD 10
Opcje zaaw. Logo Uzytkownik
ID monitora Akcja

Status ciepta 30,00°C 86,00°F

Informacje monitora Akcja

Reset konfiguracji Akcja

Logo
Wytacz
Wigczo
Uzytkownik

Jesli “Logo” nie zostanie ustawione na tryb “User”
(Uzytkownik), uzytkownik nie bedzie mogt wybrac
niestandardowej animacji uruchamiania.

Boot Logo

Po ustawieniu na tryb “User” (Uzytkownik), stanie sie
dostepna opcja “Wybierz animacje uruchamiania”.

Boot Logo

Choose Boot Animation

Po ustawieniu Logo na tryb “User” (Uzytkownik), domyslne
logo Philips zostanie zastgpione wybranym przez
uzytkownika plikiem animacji uruchamiania.

Kliknij "Choose Boot Animation" (Wybierz animacje
uruchamiania), po czym pojawi sie rozwijane menu
umozliwiajace uzytkownikowi wybor pliku animacji
uruchamiania. Tres¢ zapisang na karcie SD lub na karcie
pamieci USB, zostanie zeskanowana automatycznie.
Nazwe pliku animacji uruchamiania nalezy ustawic¢

jako “bootanimation.zip”, wszelkie inne formaty sa
nieprawidtowe.

Choose Boot Animation

/data/local/tpv/bootanim/bootanimation.zip

TRANSCEND/bootanimation.zip

FORGET cANCEL SAVE

Wszystkie dostepne pliki animacji uruchamiania mozna
znalez¢ w nastepujgcym folderze:

1. Plik znajduje sie w lokalizacji /data/local/
bootanimation/:
Plik animacji uruchamiania skopiowany z USB lub karty
SD.

2. Plik w {SD_STORAGE_ VOLUME_NAMEY}/:
Plik animacji uruchamiania zapisany na karcie SD.

3. Plik w {USB_STORAGE_VOLUME_NAME}/:
Plik animacji uruchamiania zapisany w pamieci USB.

Opcje dialogu:

1. FORGET (ZAPOMNIJ)
Usun “bootanimation.zip w /data/local/bootanimation/.
Niestandardowa animacja uruchamiania nie bedzie
uzywana podczas uruchamiania systemu.

2. CANCEL (ANULUJ)
Anulowanie i zamkniecie okna dialogowego.

3. SAVE (ZAPISZ)
Skopiowanie wybranego pliku do /data/local/
bootanimation/. Po wykonaniu tego, uzytkownik moze
usungc¢ swoje zewnetrzne urzadzenie pamieci (USB i
SD). System wykorzystuje plik animacji uruchamiania w /
data/local/bootanimation.
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Gdy system nie znajdzie zadnego pliku bootanimation.
zip na nosniku zewnetrznym (USB, SD) i w katalogu /data,
lista plikow bedzie pusta. Gdy przyciski “SAVE” (ZAPISZ)

i “FORGET” (ZAPOMNIJ) sa wyszarzone, uzytkownik
powinien sprawdzi¢ zawartosc¢ pamieci USB lub karty SD.
Kliknij przycisk “CANCEL” (ANULUJ), aby zamkna¢ okno
dialogowe i ponownie podtgcz pamiec¢ USB lub karte SD.

Jezeli folder /data/local/bootanimation/ jest pusty
oznacza to, ze uzytkownik nie zapisat wczesniej pliku
“bootanimation.zip”. Podczas uruchamiania systemu pojawi
sie domyslne logo Philips.

Po znalezieniu pliku “bootanimation.zip” w zewnetrznej
pamieci, pojawi sie okno dialogowe listy plikow.

Choose Boot Animation

TRANSCEND/bootanimation.zip ®

FORGET CANCEL  SAVE

Jesli plik “bootanimation.zip “ znajduje sie w folderze “/
data/local/bootanimation/”, pojawi sie pomocnicze okno
dialogowe z informacja, ze ten plik jest pierwsza opcja.
Oznacza to, ze uzytkownik wczesniej skopiowat (zapisat)
plik “bootanimation.zip” oraz, ze system uruchomi sie z
animacja z /data/local/bootanimation/bootanimation.zip.

Choose Boot Animation

/data/local/tpv/bootanim/bootanimation.zip

TRANSCEND/bootanimation.zip

FRGET  caea saE

Plik animacji uruchamiania mozna zamienic¢ przyciskiem
“SAVE” (ZAPISZ).

Screenshot (Zrzut ekranu)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia ogolne ->
Zrzut ekranu

Aby przechwyci¢ zrzuty ekranu z importowanych tresci,
kliknij “Wtacz”, aby witaczyc funkcje automatycznego zrzutu
ekranu. Jesli opcje zrzutu ekranu sg wyszarzone, oznacza
to, ze funkcja zrzutu ekranu nie zostata jeszcze wiaczona.

Send screenshots via email =

Po wtaczeniu tej funkcji, mozna ustawic¢ odstep czasu
pomiedzy kazdym zrzutem ekranu, a takze folder docelowy
w ktérym zostanie zapisany przechwycony ekran. Opcja
"Zapisz do" powiadamia uzytkownika o tym, ze obrazy
zrzutu ekranu zostang zapisane w pamieci wewnetrznej i
uzytkownik nie moze tego zmienic recznie.

UWAGA:

1. Obrazy zrzutu ekranu zostang usuniete automatycznie w
nastepujacych warunkach:

(1. Gdy czas rozpoczecia funkcji zrzutu ekranu jest

ustawiony na O sekund.
(2).Rozpoczecie zrzutu ekranu w 40 sekundzie minuty.

(3).Po zdecydowaniu o usuwaniu zdjec¢ zrzutu
ekranowego co tydzien, dane usuwania zdjec
zostang zmienione na dzien zastosowania funkcji
zrzutu ekranu. Na przyktad, po ustawieniu dnia
usuwania na Poniedziatek kazdego tygodnia, a
nastepnie zmianie innych ustawien w funkcji zrzutu
ekranu na Pigtek, dzien usuwania zostanie zmieniony
na Pigtek (dzien biezacego czasu systemu).

2. Funkcja uspienia (wstrzymania systemu) i zrzutu ekranu:
Funkcja zrzutu ekranu jest zawieszana, gdy system
przechodzi do trybu uspienia. Konsekwentnie
wstrzymywana jest funkcja wysytania zrzutu ekranu
przez e-mail. Funkcje powigzane ze zrzutem ekranu
zostang ponownie uruchomione, gdy system przejdzie
do trybu uaktywnienia.

Purge Screenshots
Every Week

Send screenshots via email o

(1. Interval (Odstep czasu)
Ustawienie odstepu czasu pomiedzy kazdym zrzutem
ekranu. Dostepne opcje to 30 i 60 minut.

Interval

© 30 minutes
O 60 minutes

Start Time (Czas rozpoczecia)
Ustawienie czasu poczatku dnia jako czasu uruchomienia
funkcji zrzutu ekranu.
Upewnij sie, ze przed opuszczeniem okna dialogowego
klikniety zostat przycisk “Save” (Zapisz) w przeciwnym
razie ustawienia nie zostang zapisane.
Czas uruchomienia musi by¢ wczesniejszy od czasu
zakonczenia. Jesli jest to nieprawidtowa wartos¢, pojawi
sie komunikat z powiadomieniem.

Start time

SAVE  CANCEL

(3).End Time (Czas zakonczenia)
Ustawienie czasu zakonczenia dnia jako czasu
zakonczenia funkcji zrzutu ekranu.
Upewnij sie, ze przed opuszczeniem okna dialogowego
klikniety zostat przycisk “Save” (Zapisz) w przeciwnym
razie ustawienia nie zostang zapisane.
Czas uruchomienia musi by¢ wczesniejszy od czasu
zakonczenia. Jesli jest to nieprawidtowa wartosé, pojawi
sie komunikat z powiadomieniem.

End time

SAVE  CANCEL
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(4).Repeat (Powtarzaj) SMTP
Ustawienie trybu powtarzania dla automatycznego

wykonywania zrzutu ekranu. Konfiguracja adresu e-mail i serwera SMTP wysytajgcego.

Uzytkownik moze ustawi¢ dwa rodzaje serwera SMTP:
,Gmail” i ,,Other” (Inny). Korzystajac z opcji ,,Other” (Inny),

Repeat

0 ey uzytkownik moze recznie ustawic serwer SMTP, rodzaj
— zabezpieczenia i port serwera.
®  Wednesday
@ Thursday
Friday
Uwaga:
1. Hasto powinno by¢ w formacie UTF8 i sktadac sie z 6 do
20 znakow.

(5).Save to (Zapisz w)
Obrazy ekranowe zostang zapisane w wewnetrznej
pamieci w folderze o nazwie “philips/screenshot”.

2. Uzytkownik nie moze ustawic¢ portu 5000 (domyslny
port SICP) oraz 2121 (port domyslny serwera FTP).
Ustawienie portu sieciowego SICP w "Ustawienia ->

(6).Purge Screenshots (Usur zrzuty ekranu) Wyswietlacz Signage -> Aplikacja sieciowa -> Port
Ustawienie odstepu czasu usuwania obrazéw zrzutow sieciowy SICP".
ekranu. Dostepne opcje to “Jeden dzien” i “Jeden Ustawienia portu sieciowego FTP w ,Ustawienia ->
tydzien” Wyséwietlacz Signage -> Ustawienia serwera -> FTP ->
Port”.
o o Gmail: (Serwer SMTP, Rodzaj zabezpieczenia i Port sg
O Eryvesk wyszarzone)

(7).Send screenshots via email (Wyslij zrzuty ekranu przez
e-mail)
Kazdy obraz zrzutu ekranu mozna wystac jako zatacznik
e-mail. Najpierw uzytkownik musi ustawic informacje
dotyczace poczty w "Ustawienia -> Wyswietlacz Signage
-> Ustawienia serwera -> Powiadomienia e-mail" (Patrz
czes$¢ Email Notification (Powiadomienia e-mail)).

(for example, examplo@gml.com)

DISCARD  SAVE

‘Send screenshots via email

Other (Inne):

5.1.2.2.Server Settings (Ustawienia serwera)
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera

for example, example @gmal.com)
Server settings.

Email notification
TP

Remote control

aaaaaaa

ADB Over Network L]
Enatie

Gmail Security Settings (Ustawienia zabezpieczenia
Gmail)

Jesli podczas wysytania poczty e-mail przez Gmail
pojawi sie problem, nalezy odwiedzi¢ strone internetowa
Google “https://www.google.com/settings/security/
lesssecureapps” w celu sprawdzenia ustawienia
zabezpieczenia posiadanego konta Google. Nastepnie

Email Notification (Powiadomienia e-mail) i ‘ s -~ )
nalezy wiaczyc opcje “Dostep dla mniej bezpiecznych

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera aplikacji”.
-> Powiadomienia e-mail
Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢/wytaczyc funkcje Go gle

powiadomien e-mail. Po wiaczeniu funkcji powiadomien
przez e-mail, ustaw SMTP i menedzera e-mail. < Less secure apps (7]

Emal notification

Main Switch

Some apps and devices use less secure sign-in technology, which makes your account more
vulnerable. You can turn off access for these apps, which we recommend, or turmn on access if you
want to use them despite the risks. Learn more

nnnnnnn

Access for less secure apps Turn off
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Manager Email (Menedzer e-mail)
Okresl adres docelowy do odbierania poczty e-mail.

Manager Email

Test

W celu sprawdzenia, czy ustawienia poczty e-mail sg
prawidtowe, wybierz ‘Wyslij wiadomos¢ testowga”, aby
wystac testowg wiadomos¢ e-mail.

FTP

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera
-> FTP

Fre

Zaznacz pole wyboru, aby witaczyc/wytaczyc funkcje
serwera FTP. Po wigczeniu tej funkcji, uzytkownik moze
skonfigurowac konto, hasto i numer portu.

(M. Account (Konto): Nazwa uzytkownika do logowania na
serwerze FTP. Dtugosc nazwy konta powinna wynosic 4
do 20 znakow, dozwolone jest uzywanie wytacznie [a-Z],
[A-Z]i[0-9].

(2).Password (Hasto): Hasto do logowania na serwerze FTP.
Dtugosc hasta konta powinna wynosic¢ 6 do 20 znakow,
dozwolone jest uzywanie wytgacznie [a-z], [A-Z] i [0-9].
Po ustawieniu hasto jest ukrywane gwiazdkami.

(3).Storage path (Sciezka przechowywania): Serwer FTP
ma dostep wytacznie do pamieci wewnetrznej. Sciezka
zapisu jest niezmienna.

(4).Port: Numer portu serwera FTP. Dostepne sg numery
portow z zakresu 1025 do 65535, domyslne ustawienie
to 2121. Nastepujgce numery portdow nie moga byc¢
stosowane:

8000 /9988 /15220 / 28123 / 28124 i port sieci SICP
(domyslnie 5000).

Na koniec, uruchom recznie system, aby zastosowac
ustawienia FTP.

Remote Control (Zdalne sterowanie)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera
-> Pilot

Kliknij pole wyboru “Enable” (Wtacz), aby witaczy< lub
wytaczy¢ ustuge klienta zdalnego sterowania. Domyslne
ustawienie to “Wigczona”. Aby uzywac funkcje zdalnego
sterowania, urzgdzenie musi by¢ powigzane z serwerem
zdalnego sterowania.

W polu wprowadzania “Server” (Serwer), wprowadz
adres URL z prefiksem “https://”. Jesli urzadzenie nie jest
powigzane z serwerem zdalnego sterowania, wprowadz
kod PIN dostarczony przez serwer.

Bind status (Stan powiazania):

(1. Jesli urzadzenie nie ma odpowiedniego potaczenia
sieciowego, pojawi sie komunikat “Network is
disconnected (Siec¢ jest roztagczona)”.

(2).Jesli urzadzenie jest wyposazone w funkcje sieci, ale
nie jest potagczone z serwerem zdalnego sterowania,
pojawi sie komunikat “Server is disconnected (Serwer
jest roztaczony)”.

(3).Jesli serwer jest podtaczony, ale nie powigzany,
pojawi sie komunikat “Server is unbinded (Serwer nie
jest powigzany)”.

(4).Jesli urzadzenie zostato pomyslnie powigzane z
serwerem, pojawi sie komunikat “Server is binded
(Serwer jest powigzany)”.

(5).Jesli kod PIN jest nieprawidtowy, pojawi sie
komunikat “Error PIN code (Btad kodu PIN)”.

SNMP

Wiaczenie/wytaczenie ustugi SNMP.
Sprawdz podrecznik uzytkownika SNMP.
ADB over Network (ADB przez siec)

Dostep do ADB mozna uzyskac przez potgczenie sieciowe z
portem 5555.

A0 Over Network
Disable o

5.1.2.3.Source Settings (Ustawienia zrodta)
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrodta

Uzytkownik moze skonfigurowac szczegdtowe opcje
aplikacji zrodta.

Media player

GMND & Play
POF player

Custom app

Media Player (Odtw. multim.)
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrodta ->
Media Player

Otworz liste aktywnosci edycji aplikacji Media Player i
edytuj aktywnosc¢ ustawien efektu.

Media player

Edit Play List

EditEffect Settings

Browser (Przegladarka)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrodta ->
Przegladarka

Otworz aktywnosc edytora zaktadki aplikacji Przegladarka.

Browser

Edit Bookmark

CMND & Play

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrodta ->
CMND i odtwarzanie

CMND & Play

Settings.
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Aktywnosc¢ ustawien aplikacji CMND i odtwarzanie

Settings

Version
Content

Internal storage
SD card

USB storage

(1. Server (Serwer)
Ustawienie adresu IP serwera CMND i odtwarzanie.
Niedostepne w protokole 2.0.

(2).Account (Konto)
Ustawienie konta CMND i odtwarzanie, format konta
powinien by¢ zgodny z [a-z] [A-Z] [0-9]. Niedostepne w
protokole 2.0.

(3).PIN Code (Kod PIN)
Ustawienie kodu PIN CMND i odtwarzanie. Niedostepne
w protokole 2.0.

(4).Version (Wersja)
Ustawienie wersji protokotu serwera CMND i
odtwarzanie.

(M. 2,0: Uzywany dla protokotu w wersji 2.0/2.2
(domyslna)

(2).3,0: Uzywany dla protokotu w wersji 3.0/3.1
(domyslna po wybraniu przez uzytkownika jezyka JP
w OOBE)

(5).Content (Tresc¢)

Aplikacja CMND i odtwarzanie obstuguje odtwarzanie

tresci z pamieci wewnetrznej (wybierz “Pamiec

wewnetrzna”) i pamieci zewnetrznej (wybierz “Karta

SD” lub “Pamiec USB”). Aplikacja CMDN i odtwarzanie

wyszuka tres¢ z wybranej pamieci. Domyslne ustawienie

to pamie¢ wewnetrzna.

Nalezy pamietac, ze pamieci zewnetrznej nie mozna
usunac (odtaczyc), podczas odtwarzania tresci CMND
i odtwarzanie. Dodatkowo, wolne miejsce na dysku
W pamieci zewnetrznej musi odpowiadac¢ dwukrotnej
wielkosci pliku CMS dla rozpakowania tresci CMS.

PDF Player (Odtwarzacz PDF)
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrodta ->
Odtwarzacz PDF

Otworz liste aktywnosci edycji aplikacji Odtwarzacz PDF i
edytuj aktywnosc¢ ustawien efektu.

PDF player
Edit Play List

EditEffect Settings

Custom app (Aplikacja uzytkownika)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrodta ->
Aplikacja uzytkownika

Uzytkownik moze ustawi¢ aplikacje zrod+ta klienta. Wybrana
aplikacja zostanie uruchomiona po przetaczeniu na zrodto
wejscia klienta. Jesli nie zostata ustawiona aplikacja zrodta
klienta, system pokaze czarny ekran, po przetaczeniu na
zrodto wejscia klienta.

Domyslne ustawienie to aplikacja “CMND&Deploy”.

Custom app

Select app

Force restart custom app
Disable

Po ustawieniu niestandardowej aplikacji zrodta, zostanie
wyswietlona nazwa aplikacji. W przeciwnym razie, oznacza
to, ze niestandardowa aplikacja nie zostata ustawiona.

Select APP (Wybor APLIKACJI)

Wybierz okreslong APLIKACJE dla niestandardowej
APLIKACJI zrodta.

Select app

rrrrrr

Uwaga:

Aplikacje preinstalowane przez system nie beda
pokazywane na liscie. Wymienione zostang tylko aplikacje
zainstalowane recznie.

(1). Przycisk FORGET (ZAPOMNIJ)
Usuwanie niestandardowej aplikacji zrodta. Zostanie
ona wyszarzona, jesli nie zostata ustawiona aplikacja
zrodta klienta.

(2).Przycisk CANCEL (ANULUJ)
Wyjscie bez zapisywania zmian.
(3).Przycisk SAVE (ZAPISZ)
Kliknij przycisk “Save (Zapisz)”, aby wybrac APS, jako
niestandardowa aplikacje zrodta. Bedzie wyszarzony,
jezeli nie mozna wybrac zadnej dostepnej aplikacji.
Wymuszenie ponownego uruchomienia
niestandardowej APLIKACJI

Po wiaczeniu tej funkcji, system moze monitorowac

stan niestandardowej APLIKACJI. Jesli niestandardowa
APLIKACJA nie istnieje i uruchamianie zrodta jest ustawione
na to “Custom app” (Niestandardowa aplikacja), system
sprobuje ponownie uruchomi¢ niestandardowg APLIKACJE.

Domyslne ustawienie to Wytaczenie.

tom app

5.1.2.4.Network Application (Aplikacja sieciowa)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aplikacja sieciowa

Network application

Proxy

SICP network port

Proxy

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aplikacja sieciowa ->
Proxy

Wiacz serwer proxy klikajac pole wyboru “Enable” (Wtacz).
Uzytkownik moze skonfigurowac adres IP hosta i numer
portu serwera proxy. Domyslne ustawienie to “Wytacz”.

Proxy

Proxy port

Type
HrT
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System obstuguje nastepujace typy proxy: HTTP, HTTPS,
SOCKS4 i SOCKS5. Wybrac jeden dla serwera proxy.

Type

© HTTP,

O HrTPS
O socKs4
O sockss

Jesli serwer proxy wymaga autoryzacji, kliknij pole
wyboru “Authorization” (Autoryzacja) i wprowadz nazwe
uzytkownika i hasto.

uuuuuuuuuuuuu

SICP Network Port (Port sieci SICP)
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aplikacja sieciowa ->
Port sieci SICP

Konfiguracja domyslnego portu SICP i wtgczenie/
wytgczenie sieci SICP. Domyslnie SICP jest wtaczony i
wykorzystuje port 5000.

Uwaga:
Zakres numerow portow to 1025 ~ 65535.

Nastepujace porty sa juz zajete i nie mozna ich przypisac:
8000, 9988, 15220, 28123, 28124. Domyslny port FTP to
2121.

SICP network port

5.1.2.5.System Tools (Narzedzia systemowe)
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe

W narzedziach systemowych wyswietlacza signage znajduje
sie osiem gtownych funkcji:

(1. Navigation Bar (Pasek nawigacji) (tylko wtedy, gdy jest
obstugiwane urzgdzenie dotykowe)

(2).Clear Storage (Czysc¢ pamiec)

(3).Reset (Resetuj)

(4).Auto restart (Automatyczne ponowne uruchomienie)
(5).Import & Export (Importuj i Eksportuj)

(6).Clone (Klonuj)

(7).Security (Bezpieczenstwo)

(8).Admin Password (Hasto administratora)

Navigation Bar (Pasek nawigacyjny)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Pasek nawigacji

Ustawienie wigczenia lub wytgczenia paska nawigacyjnego
w czasie gestow dotykowych. Ta opcja jest dostepna
wytgcznie wtedy, gdy platforma obstuguje urzadzenie
dotykowe.

Clear Storage (Czys¢ pamiec)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Czysc¢ pamiec

Usuniecie danych w {pamie¢}/philips/folder wewnetrznej i
zewnetrznej pamieci.
M. All (Wszystko)
Usun zawartosc foldera “Philips” z pamieci wewnetrznej,
USB i karty SD.
(2).Internal Storage (Pamiec¢ wewnetrzna)

Usun zawartosc¢ foldera “Philips” wytgcznie z pamieci

wewnetrznej.

(3).USB Storage (Pamiec USB)

Usun zawartosc foldera “Philips” wytgcznie z pamieci USB.
(4).SD Card (Karta SD)

Usun zawartosc foldera “Philips” wytacznie z karty SD.
Okno dialogowe wyswietla liste wszystkich folderéw do
usuniecia zawartosci przez system. Nacisnij “RESETUJ”, aby
usunac wszystkie dane ze wskazanego foldera lub nacisnij
przycisk cofnij, aby wyjs¢ bez zapisywania.

Clear storage

This will erase all data , including:

EsousBphIpes

Reset (Resetuj)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Resetuj

Reset

Factory Reset

Factory Reset (Ust. Fabryczne)

Ta funkcja umozliwia usuniecie wszystkich danych
uzytkownika i ustawien. Po ponownym uruchomieniu system
uruchomi sie ponownie automatycznie i przejdzie do OOBE.

Wazna uwaga:

1. Usuniete zostang tylko dane w pamieci wewnetrznej
i nie bedzie mozna ich przywroci¢, dane obejmuja
ustawienia urzadzenia, zainstalowane aplikacje, dane
aplikacji, pobrane pliki, muzyke, zdjecia oraz wszystkie
dane w folderze /data. Jednakze, nie zostang usuniete
dane zapisane w USB i na karcie SD.

2. Podczas procesu resetowania do ustawien fabrycznych
zawsze musi by¢ podtgczony zasilacz prgdu zmiennego i
musi by¢ witaczone zasilanie. Uzytkownik moze wytgczyc
zasilanie dopiero po wyswietleniu na ekranie OOBE.

Factory Reset

our Signage Display's intemal storage, including:

app data and settings
apps

FACTORY RESET

Kliknij “Factory Reset” (Ust. Fabryczne), aby wykonac
resetowanie do ustawien fabrycznych. Nacisnij “OK” w celu
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potwierdzenia, po wyswietleniu okna dialogowego. Nalezy
pamietac, ze ta akcja usuwa wszystkie dane w pamieci
wewnetrznej i nie mozna ich przywrocic.

Reset?

Erase all your personal informstion snd downloaded apps?
You Can' reverst is C10AI The srstem wil (000t later!

Auto Restart (Automatyczne ponowne uruchomienie)

Funkcja Automatyczne ponowne uruchomienie umozliwia
automatyczny restart urzadzenia w okreslonym czasie.

Auta restant

Wybierz Wytacz/Witacz funkcje automatycznego
ponownego uruchomienia z gtdwnego przetgcznika.

Disable o

Enable. ®©

Uzyj znacznika czasu do ustawienia czasu ponownego
uruchomienia.

Restart time

Kliknij przycisk “Save” (Zapisz), po czym wyswietlony
zostanie ustawiony czas automatycznego ponownego
uruchomienia.

.........

Import & Export (Importuj i Eksportuj)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Importuj i Eksportuj

Import & Bxport

Export Signage Display Settings

Import Signage Display Settings.

Ta funkcja umozliwia import/eksport ustawien i aplikacji
innych firm z/do innego urzadzenia. Pamietac, ze:
(1). Eksportuj dane do pliku BDL3550Q-clone.zip w
{pamiec}/philips/folder clone.

(2).Obstuga starej metody klonowania plikow i umiesc
pliki w {pamiec¢}/philips/sys_backup:
AndroidPDMediaPlayerData.db
AndroidPDPdfData.db
menu_settings.db
settings_global.xml
settings_secure.xml
settings_system.xml
signage_settings.db
smartcms.db
Nalezy pamieta¢, ze dane ostatniego eksportu beda
zarchiwizujg wszystkie pliki do pliku ZIP.

(3)."Nazwa wyswietlacza Signage" nie bedzie
importowana/eksportowana.

Eksport ustawien wyswietlacza Signage

System eksportuje dane bazy danych i aplikacje innych
firm do pliku {pamiec¢}/philips/clone/BDL3550Q-clone.
zip wybranej pamieci (pamie¢ wewnetrzna, karta SD lub
pamiec USB).

Uwaga:

Jesli wybrana pamiec (pamie¢ wewnetrzna, USB lub
karta SD) nie zawiera Philips/folder, system utworzy go
automatycznie.

Lista wszystkich dostepnych pamieci (pamie¢ wewnetrzna,
karta SD i pamie¢ USB):

Select storage

Internal/philips/ ®

ESD-USB/philips/

SDHC/philips/

CANCEL 0K

Import ustawien wyswietlacza Signage

Import danych bazy danych z pliku philips/clone/
BDL3550Q-clone.zip wybranej pamieci (pamiec
wewnetrzna, karta SD lub pamiec¢ USB). System importuje
nastepujace dane w pliku ZIP:

M. Import bazy danych w BDL3550Q-clone.zip
(2).Import aplikacji innych firm w pliku BDL3550Q_clone.
zip
Lista wszystkich dostepnych pamieci (pamie¢ wewnetrzna,
karta SD i pamie¢ USB):

Select storage

Internal/philips/ ®©

ESD-USB/philips/

SDHC/philips/

cccccc

Przed importem ustawien i aplikacji, wyswietlane jest
okno dialogowe potwierdzenia. Kliknij przycisk "OK", aby
rozpoczac import danych.

Import Signage Display Settings

Are you sure you want to import the settings and apps?

Clone (Klonuj)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Klonuj

cccccc

Clone Media Files (Klonuj pliki multimedialne)

Ta funkcja umozliwia kopiowanie plikow multimedialnych z
wybranej pamieci zrodta do pamieci docelowej.
(1. Pliki klonowania systemu znajdujg sie w nastepujgcym
folderze:
philips/photo
philips/music
philips/video
philips/cms
philips/pdf
philips/browser
(2).Klonuj pliki CMS (rozszerzenie pliku to “.cms”):
Source storage (Pamiec¢ zrodia)
Zrodo to pamie¢ wewnetrzna
Sprawdz, czy plik CMS znajduje sie na serwerze FTP.
Jezeli na serwerze FTP nie ma pliku CMS, sprawdz
folder philips/ w pamieci zrodta
Zrodtem jest pamied zewnetrzna (karta SD lub nosnik
USB)
Sprawdzi¢, czy plik CMS jest w katalogu gtownym
nosnika pamieci
Target storage (Pamie¢ docelowa)
Miejsce docelowe to pamie¢ wewnetrzna
Plik CMS zostanie zapisany w folderze philips/
Miejscem docelowym jest pamiec¢ zewnetrzna (karta SD
lub nosnik USB)
Plik CMS zostanie zapisany w katalogu gtownym
pamieci
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Clone Media Files

Internal storage o
5D card o

UsB storage [}

Target Location

Internal storage ]
D card o

Us8 storage o

cLone

Security (Bezpieczenstwo)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Zabezpieczenie

Eotrel e o

External Storage (Pamiec¢ zewnetrzna)

Kliknij pole wyboru, aby zablokowac lub odblokowac
pamiec zewnetrzng (karta SD i nosnik USB). Domyslnym
ustawieniem jest zablokowane.

Extemal Storage -
'SD card/USB Exteral Storage Lock =

(1. Nie klikniete (Wytacz): karta SD/zewnetrzna pamiec
USB odblokowana.

(2).Klikniete (Wtacz): karta SD/zewnetrzna pamiec¢ USB
zablokowana.

Uwaga:

W przypadku wytaczenia blokady pamieci zewnetrznej
i przywrocenia stanu wiaczenia nalezy odtgczyc i
ponownie podtaczy¢ pamiec zewnetrzng (zarébwno
karte SD jak i nosnik USB). Nastepnie, system bedzie
ponownie mogt wykry¢ pamiec¢ zewnetrzna.

Admin Password (Hasto administratora)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Narzedzia systemowe
-> Hasto administratora

Enable (Wtacz):

Kliknij pole wyboru, aby wigczy¢ lub wytgczyd¢ Hasto
administratora. Domyslne ustawienie to wytaczenie.

Po witaczeniu, hasto jest wymagane do zalogowania do
trybu Administrator. Domyslne hasto to ,,1234”.

Password (Hasto):
Jesli to wymagane, zmien hasto.
Reset Password (Resetuj hasto):

Resetowanie hasta do jego ustawienia domyslnego, ktorym
jest “1234”. Po pomyslnym zresetowaniu hasta, pokazany
zostanie komunikat “Powiodto sie”.

5.1.2.6.Misc. (R6zne)
TeamViewer Support (Pomoc techniczna dla TeamViewer)

Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢ lub wytaczyc¢ obstuge
TeamViewer. TeamViewer wysle wirtualny klucz domowy, w
celu otwarcia trybu administratora. Domyslne ustawienie to
wigczenie.

;;;;

TeamViewerHost i aplikacja TeamViewerQSAddOn zostang
zainstalowane w systemie automatycznie. Lub, po
wytgczeniu “TeamViewer Support”, system usunie je.

Nastepujace dwie aplikacje zostang wymienione
w Ustawienia ->Aplikacje, po wtgczeniu “Obstuga
TeamViewer”.

£) TeamViewer Add-On Philips 2480L

5.1.2.7.System updates (Aktualizacje systemu)
Local update (Aktualizacja lokalna)

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Aktualizacje systemu
-> Aktualizacja lokalna

System automatyczne wyszuka plik ,update.zip” w katalogu
gtownym dysku USB i karty SD. Po znalezieniu pliku
“update.zip’ w pamieci zewnetrznej, zostanie pokazana
uzytkownikowi lista w celu wyboru pliku do aktualizacji.

Po wybraniu pliku z listy, system rozpocznie ponowne
uruchamianie i aktualizacje.

Pamietac, ze:

(1. Przed zakonczeniem aktualizacji nie nalezy wytaczac
zasilania lub odtgczac zasilacza.

(2).0Obecnie system obstuguje tylko petng aktualizacje
Android.

(3).Plik aktualizacji musi mie¢ nazwe ,,update.zip”.

(4).Plik “update.zip” powinien by¢ umieszczony w
gtdwnym urzgdzenia folderze pamieci zewnetrznej.
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5.1.3. Apps (Aplikacje)

Wyswietlanie informacji o zainstalowanych aplikacjach.

5.1.3.1. App Info (Informacje o aplikacji)

Na liscie pokazane sg wszystkie zainstalowane aplikacje
Android. Uzytkownik moze zarzadzac¢ zezwalaniem dla
kazdej aplikacji i innymi ustawieniami.

o Android System WebView
o

1 NetworkConnect
296M8

PDF Player
0248

2528

WEBVIEW TEST
248M8

5.1.3.2. App permissions (Zezwolenia aplikacji)

Lista gtownych zezwolen systemu Android i aplikacji, ktore
majg zezwolenie na sterowanie nim.

Body Sensors
Y wed

5.1.3.3.Default apps (Domyslne aplikacje)

Uzytkownik moze ustawi¢ domyslne aplikacje, jesli ktos
wysle powigzane zgdanie.

Opening links

Browser app (Aplikacja przegladarki)

Domyslna aplikacja do otwierania URL strony internetowej.
Domyslng przegladarka jest Chrome.

Home app (Aplikacja gtowna)

Domyslna gtéwna aplikacja uruchamiania, domyslng jest

aplikacja DefaultHome. Jesli uzytkownik zmieni te aplikacje,
zewnetrzne zrodto moze nie wyswietlac sie prawidtowo.

Opening links (Otwieranie taczy)

Ta funkcja umozliwia otwieranie przez aplikacje
obstugiwanych taczy bezposrednio wewnatrz jej aplikacji.

5.1.4. Display (Wyswietlacz)

Zmiana rozmiaru czcionki wyswietlacza.

5.1.4.1.Font Size (Rozmiar czcionki)

Przeciagnij, aby wyregulowac rozmiar czcionki systemu.
Domyslne ustawienie to “Najwieksza”.

Sample text
The Wonderful Wizard of 0z
Chapter 11: The WonderfulEmerald Gty of 0z A

5.1.5. Storage (Przechowywanie)
Ustawienia -> Pamiec¢
Wyswietlenie stanu pamieci urzadzenia.

Jesli podtaczone zostaty zewnetrzne urzgdzenia pamieci
(karta SD lub dysk USB), stan pamieci zewnetrznej zostanie
podany w opcji “Pamiec urzgdzenia przenosnego”.

5.1.6. System

Nastepujace opcje sa podane w Ustawienia -> System.
(1. Keyboard & inputs (Klawiatura i wprowadzanie)
(2).Developer options (Opcje deweloperskie)
(3).About (Informacje)

o  Keybourd Sinputs

Developer options

o About
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5.1.6.1.Keyboard & input (Klawiatura i
wprowadzanie)

Ustawienia -> System -> Klawiatura i wprowadzanie

Uzytkownik moze zmieni¢ IME i ustawienia klawiatury.

Virtual keyboard (Klawiatura wirtualna)

Umozliwia uzytkownikowi ustawienie domyslnego
oprogramowania IME (klawiatura wirtualna) i kontrole
szczegotowych ustawien IME.

Japonska wersja IME zostanie zainstalowana
automatycznie, po wybraniu w OOBE jezyka japonskiego.

Keyboard

Physical keyboard (Klawiatura fizyczna)

Umozliwia uzytkownikowi kontrole klawiatury fizycznej i
szczegotowymi ustawieniami klawiatury.

“TPV Vir-IR” to klawiatura wirtualna poziomu systemowego;
istnieje ona zawsze na liscie klawiatury.

Logitech USB Keybosrd
Kika Keyboard - Keyboard

Kika Keyboard - Keyboard

On-screen keyboard enable (Klawiatura ekranowa
wiaczona)

Ustawienia -> Jezyki i wprowadzanie -> Wigczenie
klawiatury ekranowej

Uzywana do wiaczania/wytaczania preinstalowanej w
systemie klawiatury programowej (IME). Uzytkownik moze
6 razy nacisnac “menu” w celu witgczenia programowej
klawiatury ekranowej, gdy jest wytaczona. Domyslnie,
klawiatura ekranowa jest wtgczona.

Onscreen keyboard enable
Enavie

5.1.6.2.Developer options (Opcje deweloperskie)
Ustawienia -> System -> Opcje deweloperskie

Opcje deweloperskie Android dla deweloperéw; domyslnie
sa wiaczone i domyslnie "On" (witgczone) jest takze
debugowanie USB.

on ]

£ vemoy

Take bug repor

System Ul demo mode

Quick settings developer tles

5.1.6.3.About (Informacje)

Ustawienia -> System -> Informacje

Przegladanie nastepujgcych informacji o systemie.

(1). Status (Stan)

(2).Legal information (Informacje prawne)

(3).Model (nhazwa modelu urzadzenia)

(4).Android version (Wersja Android)

(5).Android security patch level (Poziom poprawek
zabezpieczenia systemu Android)

(6).Kernel version (Wersja Kernel)

(7).Build number (Wersja kompilacji) (wersja wydania)

Status,
Legal information

Model
508035500

Android ve

00

Build number
FB0003

Status (Stan)

Wyswietlanie numeru seryjnego urzadzenia i tgcznego
czasu uruchamiania urzadzenia.

ssssssss

Legal information (Informacje prawne)

Zostang podane informacje prawne i licencje wszystkich
projektow open source.

“Third-party licenses

System WebView
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6. Menu OSD

Ponizej pokazano widok ogolnej struktury menu OSD (On-
Screen Display [Menu ekranowe]). Mozna go wykorzystac
jako odniesienie do dalszej regulacji wyswietlacza.

6.1. Nawigacja w menu OSD

6.1.1. Nawigacja w menu OSD z wykorzystaniem

pilota zdalnego sterowania

1. Nacisnij przycisk [#&] na pilocie, aby wyswietli¢ menu
OSD.

2. Nacisnij przycisk [i] lub [J] w celu wyboru elementu do
regulacji.

3. Nacisnij przycisk [OK] lub [=] w celu przejscia do
podmenu.

4. W podmenu, nacisnij przycisk [A] lub [1], w celu
przetaczenia miedzy pozycjami, nacisnij przycisk [—=
] lub [=] w celu regulacji ustawien. Jesli dostepne jest
podmenu, nacisnij przycisk [OK] lub [=] w celu przejscia
do podmenu.

5. Naciénij przycisk [ $9] w celu powrotu do poprzedniego
menu lub naciénij przycisk [#] w celu wyjscia z menu
OSD.

6.1.2. Nawigacja w menu OSD z wykorzystaniem
przyciskow sterowania monitora

1. Nacisnij przycisk [MENU] w celu wyswietlenia menu
OSD.

2. Nacisnij przycisk [4] lub [—] w celu wyboru elementu do
regulacji.
3. Nacisnij przycisk [+] w celu przejscia do podmenu.

4. W podmenu, nacisnij przycisk [A] lub [¥], w celu
przetaczenia miedzy pozycjami, nacisnij przycisk [+
] lub [—] w celu regulacji ustawien. Jesli dostepne jest
podmenu, nacisnij przycisk [4] w celu przejscia do
podmenu.

5. Nacisnij przycisk [MENU] w celu powrotu do
poprzedniego menu lub nacisnij i przytrzymaj przycisk
[MENU] w celu wyjscia z menu OSD.

6.2. Przeglad menu OSD

6.2.1. Menu Obraz

Obraz Jasnosé 90
Ekran Kontrast 50
Dzwiek Ostros$é 20
Konfiguracja 1 Poziom czerni 50
Konfiguracja 2 Ton 50
Opcje zaaw. Kolor 55

Redukcja szumoéw Sredni

Selekcja gamma Natywny

Temperatura koloru

Natywny
Kontrola koloru Akcja

Intel. wigcznik Wytgcz

Powigksz Wytac:

Jasnosc¢
Regulacja jasnosci podswietlenia ekranu.

Kontrast

Regulacja wspotczynnika kontrastu dla sygnatu
wejsciowego.

UWAGA: Tylko zrodto WIDEO

Ostrosc¢

Funkcja ta umozliwia cyfrowe utrzymanie wyraznego
obrazu w kazdym momencie.

Regulacja ostrosci obrazu dla kazdego trybu obrazu.
UWAGA: Tylko zrodto WIDEO

Poziom czerni

Stuzy do regulacji jasnosci tta.

UWAGA: Tylko zrodto WIDEO. Standardowy jest tryb obrazu
SRGB i nie moze zosta¢ zmieniony.

Ton (barwa)

Dostosowanie Ton ekranu.

Nacisnij przycisk +, po czym odcien kolorow zmieni sie
bardziej zielony.

Nacisnij przycisk -, po czym odcien kolorow zmieni sie
bardziej purpurowy.

UWAGA: Tylko zrodto WIDEO

Kolor (Nasycenie)

Regulacja koloru ekranu.

Nacisnij przycisk +, aby zwiekszy¢ gtebie koloru.
Nacisnij przycisk -, aby zmniejszy¢ gtebie koloru.
UWAGA: Tylko zrodto WIDEO

Redukcja szumow
Dostosowanie poziomu redukcji szumow.
UWAGA: Tylko zrodto WIDEO

Selekcja gamma

Wybor ustawienia gamma wyswietlacza. Dotyczy to
krzywej charakterystyki jasnosci sygnatu wejsciowego.
Mozna wybrac opcje {Natywny} / {2.2} / {2.4} / {s gamma} /
{D-image}.

UWAGA: Tylko zrodto WIDEO. Standardowy jest tryb obrazu
SRGB i nie moze zostac zmieniony.
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Temperatura koloru
Regulacja temperatury barwowej.

Obraz staje sie bardziej czerwony, kiedy temperatura
barwowa spada i bardziej niebieski, kiedy temperatura
barwowa rosnie.

UWAGA: Tylko zrodto WIDEO.

Kontrola koloru

Poziomy koloréw czerwonego, zielonego i niebieskiego sg
regulowane paskami kolorow.

R: Wzmocnienie koloru czerwonego, G: Wzmocnienie koloru

zielonego, B: Wzmocnienie koloru niebieskiego

Intel. Wiacznik

Kontrola zuzycia energii w oparciu o ustawienie jasnosci.
{WYLACZ}: brak adaptacji
{SREDNI}: 80% poboru mocy w stosunku do ustawien
pradowych
{WYSOKI}: 65% poboru mocy w stosunku do ustawien
pradowych

Powieksz.

Po wykryciu problemoéw dotyczacych overscanningu, mozna
zmienic¢ obszar wyswietlania obrazu.

{WELACZ}: Wyswietlanie 95% tacznego obszaru obrazu.
{WYLACZ}: Wyswietlanie 100% tacznego obszaru obrazu.
UWAGA: Tylko zrodto WIDEO.

Reset ustawien obrazu
Wyzerowanie wszystkich ustawien menu Obraz.

Wybierz “Resetuj” w celu przywrocenia fabrycznych,
wstepnie ustawionych danych.

Nacisnij przycisk “Anuluj” w celu anulowania i powrotu do
poprzedniego menu.

6.2.2. Menu Ekran

Obraz
Ekran

Dzwiek

Konfiguracja 1
Konfiguracja 2 Tryb powiekszenia

Opcje zaaw.

Reset ustawien ekranu

Pozycja H

Sterowanie poziomym potozeniem obrazu w obszarze
wyswietlania monitora LCD.

Nacisnij przycisk +, aby przesunac ekran w prawo.
Nacisnij przycisk -, aby przesuna¢ ekran w lewo.
UWAGA: Tylko wejscie VGA.

PozycjaV

Sterowanie pionowym potozeniem obrazu w obszarze
wyswietlania monitora LCD.

Nacisnij przycisk +, aby przesunac ekran do gory.

Nacisnij przycisk -, aby przesunac ekran w dot.
UWAGA: Tylko wejscie VGA.

Zegar

Nacisnij przycisk + w celu rozszerzenia szerokosci obrazu na
ekranie w prawo.

Nacisnij przycisk - w celu rozszerzenia szerokosci obrazu na
ekranie w lewo.

UWAGA: Tylko wejscie VGA.

Clock Phase (Faza zegara)

Poprawia ostros¢, wyraznosc¢ oraz stabilnosc¢ obrazu przez
zmniejszanie lub zwiekszenie ustawienia.

UWAGA: Tylko wejscie VGA.
Tryb powiekszenia

Wybierz jeden, jako wejscie wideo: {Petny} / {Rzeczywiste}
/ {21:9}/ {4:3}/ {Niestandardowy}

O

O Petny

Ten tryb przywraca prawidtowe
proporcje obrazéw nadawanych
w trybie 16:9 z wykorzystaniem
wyswietlania na petnym ekranie.

Rzeczywiste

Ten tryb wyswietla na ekranie obraz
piksel po pikselu, bez skalowania
oryginalnego rozmiaru obrazu.

21:9

Obraz jest odtwarzany w formacie 21:9
Z czarnym pasem na gorze i na dole.

| P
N A ©

J 4
N
\_/

0 <

O 4:3

Obraz jest odtwarzany w formacie 4:3,
a z bokow obrazu wyswietlany jest
czarny pas.

o_0O
O

Niestandardowy

Wybierz w celu zastosowania
niestandardowych ustawien
powiekszenia w podmenu Niest.

powieksz.

Niest. powieksz.

Funkcje ta mozna uzy¢ do dostosowania ustawien
powiekszenia w celu dopasowania wyswietlanego obrazu.

UWAGA:Ten element dziata wytacznie wtedy, gdy {Tryb
powiekszenia} jest ustawiony na {Niestandardowys}.

Powiekszenie

Jednoczesne powiekszenie rozmiaru
obrazu w poziomie i w pionie.

Powiekszenie H

Powiekszenie wytacznie rozmiaru
obrazu w poziomie.

Powiekszenie V

Powiekszenie wytacznie rozmiaru
obrazu w pionie.
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Pozycja H

Przesuniecie pozycji poziomej obrazu
w lewo lub w prawo.

Pozycja V

Przesuniecie pozycji pionowej obrazu
w lewo lub w prawo.

Autodostrojenie

Nacisnij przycisk ,,Ustaw”, aby wykry¢ i automatycznie
wyregulowac opcje potozenie w poziomie i potozenie w
pionie, Zegar i Faza.

UWAGA: Tylko wejscie VGA.

Reset ustawien ekranu

Zerowanie wszystkich ustawien w menu Ekran do
wstepnych wartosci fabrycznych.

6.2.3. Menu Dzwiek

Obraz Balans

Ekran Wysokie tony
Dzwiek Niskie tony
Konfiguracja 1 Gtosnosc
Konfiguracja 2 Wyj. audio (wyj.lin)
Opcje zaaw. Maksymalna gtosnos¢
Minimalna gto$no$é

Wyciszenie

Zrédio audio

Reset ustawien dzwigku

Synchronizacja wyjscia audio

Balans

Regulacja w celu podkreslenia balansu prawego lub lewego
wyjscia audio.

Wysokie Tony

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia wysokiej
czestotliwosci dzwiekow.

Niskie Tony

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia niskiej
czestotliwosci dzwiekow.

Glosnos¢

Regulacja gtosnosci.

Wyij. audio (wyij.lin)

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia poziomu
liniowego wyjscia audio (gtosnosc).

UWAGA: Ta funkcja zostanie wytgczona po ustawieniu
Synch. Wyj. Audio na WLACZO.

Maksymalna gtosnosc

Regulacja ograniczenia dla ustawienia maksymalnej
gtosnosci.

Minimalna gtosnos¢

Regulacja ograniczenia dla ustawienia minimalnej gtosnosci.
Wyciszenie

Wiaczenie/wytaczenie funkcji wyciszenia.

Zrodto audio

Wybor zrodta wejscia audio.

{Analogowe}: audio z wejscia audio.

{Cyfrowy}: audio z audio HDMI/DVI.

Reset ustawien dzwieku

Zerowanie wszystkich ustawiern w menu Audio do
wstepnych wartosci fabrycznych.

Synchronizacja wyjscia audio

Synchronizacja gtosnosci wyjscia liniowego z ustawieniem
Gtosnosc¢ wewnetrznego gtosnika.

{Wtacz}: WHaczenie funkcji i wyszarzenie gtosnosci Wyj.
audio (wyj.lin).

{Wytacz}: Wytaczenie funkcji.

Ustawienia gtosnika

{Wtaczenie/Wytaczenie} wewnetrznego gtosnika.

6.2.4. Menu Konfiguracja 1

Obraz Stan wigcz. Wymuszone wigcz.

Ekran Oszczedn. panelu Akcja

Dzwigk Routing RS232 RS232

Zrédto uruch. Akcja

Konfiguracja 1
Konfiguracja 2 WOL Wytacz

Opcje zaaw. Light sensor Wytacz

Human sensor Wytacz
Reset konfig. Akcja

Ust. Fabryczne Akcja

Stan witacz.
Wybor stanu wyswietlacza przy nastepnym podtaczeniu
przewodu zasilajgcego.
{Wytacz. Zasilania} - Wyswietlacz pozostaje wytaczony
po podigczeniu przewodu zasilajgcego.
{Wymuszone wtacz.} - Wyswietlacz zostanie wiaczony
po podigczeniu przewodu zasilajgcego.
{Ost. Stan} - Wyswietlacz powrdci do poprzedniego
stanu zasilania (wtgczenie/wytaczenie/oczekiwanie) po
podtgczeniu przewodu zasilajgcego.
Oszczedn. panelu
Wybierz witgczenie funkcji oszczedzania energii panelu
w celu zmniejszenia niebezpieczenstwa wystapienia
utrwalenia obrazu lub poobrazu.
{Jasnos¢} - Wybierz {Wtacz}, po czym jasnosc obrazu
zostanie zmniejszona do odpowiedniego poziomu.

Gdy to ustawienie jest wigczone, nie mozna zmienic
ustawienia Jasnos¢ w menu Obraz.

{Pixel shift} - Wybierz odstep czasu ({Auto}/{10-900}
sekund/{Wytacz}) dla wyswietlacza w celu lekkiego
zwiekszenia rozmiaru obrazu i przesuniecia pozycji
pikseli w czterech kierunkach (w gore, w dot, w lewo
i w prawo). Wiaczenie funkcji Pixel Shift spowoduje
wytgczenie regulacji Pozycja H, Pozycja Vi Tryb
powiekszenia w menu Ekran.

Uwaga: Tylko zrodto wideo.

Routing RS232

Wybierz sciezke routingu RS232
{RS232} — RS232 jest prowadzony z gniazda
telefonicznego 2,5mm
{LAN->RS232} — RS232 jest prowadzony z RJ45

Zrodto uruch.

Wybierz, aby wybrac¢ zrodto podczas uruchamiania.
{Wejscie} - Wybor zrodta wejscia podczas uruchamiania.
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{Lista odtw.} - Wybor indeksu listy odtwarzania dla

MediaPlayer, Przegladarka, Odtwarzacz PDF. O wskazuje,

ze nie ma listy odtwarzania.
WOL (Wybudzanie przez sie¢ LAN)
Umozliwia witgczenie wyswietlacza poprzez wiadomosc¢
sieciowa.
Uwaga: Funkcja ta dziata wytacznie w trybie zasilania 1iw
trybie 2.
Light sensor (Czujnik swiatta)

Wybierz w celu wtaczenia lub wytgczenia funkcji czujnika
Swiatta CRDA41.

Human sensor (Czujnik obecnosci cztowieka)

Wybierz w celu wtaczenia lub wytaczenia funkcji czujnika
obecnosci cztowieka CRDA41.

Reset konfig.

Zerowanie wszystkich ustawien w menu Konfiguracja 1 do
wstepnych wartosci fabrycznych.

Ust. Fabryczne

Zerowanie wszystkich dostosowanych ustawien w opcjach
Obraz, Ekran, Audio, Konfiguracja 1, Konfiguracja 2 i Opcje
zaaw. do domyslnych wartosci fabrycznych.

6.2.5. Menu Konfiguracja 2

Obraz Wytgczenie OSD 45

Ekran Pozycja-poz OSD 50
Dzwiek Pozycja-pion OSD 50

Konfiguracja 1 Obrét Poziomo

Konfiguracja 2 Informacja OSD 10
Opcje zaaw. Logo Wiaczo
ID monitora Akcja
Status ciepta 24,21°C 75,57°F
Informacje monitora Akcja

ja HDMI

Reset konfiguracji

Akcja

Wytaczenie OSD

Ustawienie czasu pozostawania menu OSD (menu
ekranowe) na ekranie.

Dostepne opcje to {Wytacz, 5 - 120} sekund. {Wytacz} nie
znika automatycznie.

Pozycja-poz OSD

Regulacja pozycji poziomej menu OSD.
Pozycja-pion OSD

Regulacja pozycji pionowej menu OSD.

Obrot

Zmiana OSD i Android na tryb Poziomo / Pionowo.

Uwaga: Z tym ustawieniem nie bedg sie obracaty wejscia
wideo.

Uwaga: Jesli aplikacja Android odtwarza tres¢ wideo,
uzytkownik MUSI zatrzymac i ponownie odtworzy¢ w celu
uzyskania prawidtowego obrazu wideo.

Informacje OSD

Ustawienie czasu wyswietlania informacji OSD w gérnym,
lewym rogu ekranu. Informacje OSD bedg wyswietlane po
zmianie zrodta wejscia i sygnatu.

Dostepne opcje to {Wytacz, 1 - 60} sekund.

Logo

Wybierz, aby wtaczyc¢ lub wytaczyc funkcje wyswietlania
logo podczas wigczania wyswietlacza.

{Wytacz} — Nie beda pokazywane statyczne logo Philips
i animacja uruchamiania Android.

{Witacz} — Wartos¢ domyslna. Beda pokazywane
statyczne logo Philips i animacja uruchamiania Android.

{Uzytkownik} — Nie bedzie pokazywane statyczne
logo Philips, w ustawieniach Android bedzie pokazana
wytgcznie animacja wybrana przez uzytkownika.

Uwaga: Logo nie bedzie obracane, nawet po ustawieniu
obrotu.

ID Monitora

Ustawienie numeru ID do sterowania wyswietlaczem
przez potaczenie RS232. Po podtaczeniu wielu zestawow
wyswietlaczy, kazdy z nich musi miec¢ unikatowy numer ID.
ID monitora to liczba z zakresu 1 do 255.

{ID monitora} jest ustawiane z zakresu {1-255}. Domyslne
ustawienie to 1.

{Grupa monit.} jest ustawiana w zakresie {1-254}.
Domyslne ustawienie to 1.

Status ciepta
Biezgcy stan termiczny.
Informacje monitora

Pokazuje informacje o wyswietlaczu, wiacznie z nazwa
modelu, Wersja SW, Serial NO. i Godz. operacyjne.

Informacje monitora
Nazwa modelu
Serial NO.

N/A
Godz. operacyjne 0]
Wersja SW FBXX. XX

Wersja HDMI

Ustaw wersje HDMI na 1.4 lub 2.0.
Uwaga: Wytacznie zrodto wejscia HDMI.
Reset konfiguracji 2

Zerowanie wszystkich ustawien w menu Konfiguracja 2 do
wstepnych wartosci fabrycznych.

6.2.6. Menu Opcje zaaw.

Obraz Kontrola pilota Odblok

Ekran Dioda zasilania Wigczo

Dzwiek Kontrola klawiatury Odblok

Konfiguracja 1 Naktadanie Akcja

Konfiguracja 2 Wytgcznik czasowy Wytgcz

Opcje zaaw. Data i czas Akcja

Harmonogram Akcja
HDMI with One Wire Wytacz

HDMI One Wire Power off Wytgcz

Auto signal detection

Wytacz
Jezyk Polski

Przezroczysto$¢ menu OSD Wytacz

Kontrola pilota

Wybor trybu dziatania pilota, gdy przez potgczenie RS232
jest podtgczonych wiele wyswietlaczy.

{Odblok} - Wszystkie wyswietlacze mozna obstugiwac
normalnie przez pilota.

{Gtowny} - Wyznaczenie tego wyswietlacza jako
podstawowego do operacji z pilotem. Tylko ten
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wyswietlacz mozna obstugiwac pilotem zdalnego
sterowania. (W trybie podstawowym, klucz IR bedzie
zawsze przetwarzany niezaleznie od ustawien ID
monitora/grupa).

- {Dodatkowy} - Wyznaczenie tego wyswietlacza jako
wyswietlacza dodatkowego. Tego wyswietlacza nie
mozna obstugiwac pilotem i otrzymuje on sygnaty
sterowania jedynie z podstawowego wyswietlacza,
przez potaczenie RS232.

{Zablokuj wszystko} / {Zabl. wsz. bez gtos.} / {Zabl. wsz.
bez zasil} / {Zabl. wszys. bez PWR i VOL} - Blokada
funkcji pilota tego wyswietlacza. W celu odblokowania,
nacisnij i przytrzymaj przycisk [] INFO na pilocie, przez 6
(szes¢) sekund.

Dioda zasilania

Wybierz, aby ustawi¢ wigczenie lub wytaczenie diody LED
zasilania.

Wybierz {Wtaczo} w celu normalnego uzycia.
Kontrola klawiatury

Wybor wigczenia lub wytaczenia funkcji wyswietlania
klawiatury (przyciski sterowania).

{Odblok} - Wiaczenie funkcji klawiatury.

{Zablokuj wszystko} / {Zabl. wsz. bez gtos.} / {Zabl. wsz.
bez zasil} / {Zabl. wszys. bez PWR i VOL} - Wytaczenie
funkcji klawiatury.

UWAGA: “Keyboard Control Lock Mode (Tryb blokowania
sterowania przez klawiature)” Ta funkcja catkowicie wytacza
dostep do wszystkich funkcji sterowania przez klawiature.
W celu witaczenia lub wytgczenia blokady sterowania przez
klawiature, naciénij oba przyciski [VOL+ ] i [W GORE] oraz
przytrzymaj rownoczesnie przez ponad 3 sekundy.
Naktadanie

Utworzenie pojedynczej duzej matrycy ekranowej ($ciana

wideo), zawierajacej do 150 zestawow wyswietlaczy (do

10-zestawodw w pionie i do 15-zestawow w poziomie). Ta
funkcja wymaga potaczenia tancuchowego.

+  Opoznienie wiac: Ustawienie czasu opdznienia
wigczania zasilania (w sekundach). Domyslna opcja
{Auto}, umozliwia sekwencyjne wtaczanie zasilania
dla kazdego wyswietlacza, wedtug ID monitora, gdy
podtaczonych jest wiele wyswietlaczy. Opcje wyboru to:
{Wytacz, Auto, 2-255}.

« Jasnos¢: {Normalny} - Regulacja ogolnej jasnosci catego
obrazu i tfta ekranu (podswietlenia) w menu Ekran.

{ACS} - Zastosowanie wartosci jasnosci (podswietlenie)
regulowanej przez narzedzie MIC. Wartos¢ domyslna
przed regulacjg jest taka sama jak ustawienie jasnosci w
menu Ekran.

*  Poz. poz. monit.: Wybor liczby wyswietlaczy w poziomie.
+  Poz. pion. monit. Wybor liczby wyswietlaczy w pionie.

+  Pozycja: Wybor pozycji tego wyswietlacza na ekranie
matrycowym.

Poz. poz. monit.
[ 1

1 2 3 4 55— Pozycia
6 7 8 9 | 10
11 (12 | 13 | 14 | 15
16 | 17 | 18 | 19 | 20
21 | 22 | 23 | 24 | 25

Frame comp. (Komp. ramek): Witgczanie i wytgczanie
funkcji kompensacji ramek. Wyswietlacz dopasuje obraz
w celu kompensacji szerokosci ramek wyswietlacza, dla
uzyskania doktadnego wyswietlania obrazu.

Z kompensacjg ramek:

{Wiacz}

Poz. pion. monit.

{Wytacz}

+  Dostepny: Zaznacz, aby witaczy¢ funkcje umieszczania
sgsiadujgco.

Wytacznik czasowy

Ustawienie czasu automatycznego wytgczania zasilania (w
godzinach).

Data i czas

Regulacja biezacej daty i czasu dla wewnetrznego zegara
wyswietlacza.
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Data i czas
Aut. synchr.

Wybierz strefe czasowg
London, Dublin
GMT+1:00

Serwer NTP

Akt. Data i czas 2020/05/27 13:17:33

{Aut. synchr.} - Automatyczna synchronizacja zegara
wyswietlacza z serwerem NTP.

Harmonogram

Umozliwia uzytkownikowi ustawienie do siedmiu réznych
zaplanowanych odstepow czasu aktywnosci wyswietlacza.

Harmonogram
Schedule list

Czas rozpoczecia
Czas zakonczenia
Wejscie

Lista odtw.

Dni tygodnia
Kaz. Tydz.

{Schedule list} (Lista harmonogramu) — Wybor do edycji
harmonogramow 1-7.

{Dostepny} — Wigczenie/wytgczenie wybranego
harmonogramu. Jesli wystapi konflikt czasu z

innym harmonogramem lub czasem uruchomienia/
zakonczenia, gdy zrodto wejscia jest puste, uzytkownik
nie moze wiaczyc¢ tego harmonogramu.

{Czas rozpoczecia} — Ustawienie czasu rozpoczecia.
{Czas zakonczenia} — Ustawienie czasu zakonczenia.
{Wejscie} — Ustawienie zrodta wejscia, system
automatycznie przejdzie do wybranego zrodta w czasie
rozpoczecia.

{Lista odtw.} — Ustawienie listy odtwarzania 1-7 dla
zrodet MediaPlayer, odtwarzacz PDF i Przegladarka.
(Dni tygodnia): Ustawienie NIE, PON, WTO, SRO, CZW,
PIA i SOB.

{Kaz. tydz.} — Ustawienie cyklu.

{Cofnij} — Anulowanie i nie zmienianie danych
harmonogramu.

{ZAPISZ} — Zapisanie danych harmonogramu.

HDMI with One Wire
Wiaczenie lub wytgczenie HDMI CEC.

HDMI One Wire Power Off (Wytaczenie zasilania HDMI
One Wire)

Umozliwia uzytkownikowi ustawienie wielu urzadzen na
tryb oczekiwania, poprzez nacisniecie przycisku zasilania.

Ta funkcja jest dostepna wytgcznie po witgczeniu HDMI
CEC.

Jezyk
Wybor jezyka uzywanego w menu OSD.

Opcje wyboru to: English/Deutsch/ &&= 32 /Francais/
Italiano/Espafiol/Pycckuit/ Polski/Turkce/ B2B8HhZ / BAEE
/Portugués/IJdg s=ss/Danish/Swedish/Finnish/Norwegian/
Dutch/Czech/Lithuanian/Latvian/Estonian.

Przezroczystos¢ menu OSD

Regulacja przezroczystosci menu OSD.
{Wytacz} - Przezroczystosc¢ wytaczona.
{1-100} - Poziom przezroczystosci 1-100

Oszcz. en.

Tryb 1[TCP wyt., WOL wt., autom. wyt.]

Tryb 2 [TCP wyt., WOL wt., autom. wt./wyt.]

Tryb 3 [TCP wt., WOL wyt., autom. wt./wyt.]

Tryb 4 [TCP wt., WOL wyt., brak autom. wt./wyt.]

Oszcz. en. Przycisk Brak Sygnatu ! WOL | Android
zasilania (ARM)
przez RCU
wyt.
Tryb 1 Wytaczenie Wytaczenie \% ARM wyt.
zasilania zasilania pradem
pradem statym
statym
Tryb 2 Wyltaczenie kiedy sygnat \ ARM wyt.
zasilania powroci, system
pradem budzi sie
statym
Tryb 3 Wylaczenie kiedy sygnat X ARM wit.
podswietlenia| powrdci, system
budzi sie
Tryb 4 Wyltgczenie State wigczenie X ARM wi.
podswietlenia podswietlania,
pokazuje brak
sygnatu

Nastepujaca tabela pokazuje dziatanie dla platformy
Android z réznymi trybami zasilania.

Tryb Tryb 1, tryb 2 Tryb 3, tryb 4
zasilania
Wyltgczenie | Wytgczenie systemu |1. Nastgpi zamkniecie Odtw.
zasilania multim., Przegladarka, Odtw.
pradem PDF i SmartCMS.
statym 2. System Android przejdzie
do domyslnego srodowiska
black launcher.
Wiaczenie Uruchamianie Ponowne uruchomienie
zasilania systemu systemu Android. Jesli
ustawienia logo sg
wytgczone, system wiaczy
podswietlenie bezposrednio
bez koniecznosci ponownego
uruchamiania.

Reset opcji zaawansowan.

Zerowanie wszystkich ustawien za wyjatkiem {Data i czas}
W menu opcji zaawansowanych do wstepnie ustawionych
wartosci fabrycznych.

46




32BDL3550Q

7. Obstugiwane formaty multimediow
Formaty multimediéw USB

Format video

Kodek . Szybkosc¢
wideo Rozdziel. |\ \omisii

MPEGT1/2 | 1080P przy 30 kl./s | 40 Mb/s
MPEG4 1080P przy 30 kl./s | 40 Mb/s
H.263 1080P przy 30 kl./s | 40 Mb/s
H.264 4k2k przy 60 kl./s 135 Mb/s
H.265 4K2K przy 60 kl./s | 100 Mb/s
1920x1080 przy 30

VP8 KL/s 50 Mb/s
Format audio
Kodek audio Cz'estotllquc Kanat Szybkos¢ transmisji
probkowania:
MPEGI/2/2.5 | g1z 48KHZ 2 |8Kbps-320Kbps
Layer3
MPEG1/2 Layer1 16KHz-48KHz 2 32Kbps-448Kbps
MPEGI1/2 Layer2 16KHZz-48KHz 2 8Kbps-384Kbps
AAC-LC:
12 kbps - 576 kbps
AAC, HEAAC 8KHz-48KHz 51 |16 kbps - 288
kbps
V2:3 kbps - 144
kbps

Format zdjec
Obraz Maks. Rozdziel.
JPEG 1920 x 1080
PNG 1920 x 1080
BMP 1920 x 1080

UWAGI:
Dzwiek lub wideo moga nie dziatac, jesli standardowa szybkos¢ transmisji/szybkos¢ przesytania klatek tresci, jest wyzsza od
kompatybilnej szybkosci transmisji/szybkosci przesytania klatek w tabeli powyzej.
Odtwarzanie tresci wideo z szybkoscig transmisji lub z szybkoscig przesytania klatek wyzsza od okreslonej w tabeli powyzej,
moze by¢ zaktdcone.
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8. Tryb wejscia

Obstuga taktowania:

Element Rozdziel. Czestotliwosc¢ Czestotliwos¢
pozioma (kHz) pionowa (Hz)

1 720x400 przy 70 Hz DOS 31,469 70,087
2 640x480 przy 60Hz DMT 31,469 59,94
3 640x480 przy 67 Hz MAC 35 66,667
4 640x480 przy 72Hz DMT 37,861 72,809
5 640x480 przy 75 Hz DMT 37,5 75

6 800x600 przy 56Hz DMT 35,156 56,25
7 800x600 przy 60Hz DMT 37,879 60,317
8 800x600 przy 72Hz DMT 48,077 72,188
9 800x600 przy 75 Hz DMT 46,875 75
10 832x624 przy 75Hz MAC 49,725 74,5
n 1024x768 przy 60Hz DMT 48,363 60,004
12 1024x768 przy 70Hz DMT 56,476 70,069
13 1024x768 przy 75 Hz DMT 60,023 75,029
14 1152x864 przy 75 Hz DMT 67,5 75
15 1152x870 przy 75Hz MAC 68,681 75,062
16 1280%720 przy 60 Hz CVT16:9 44,772 59,855
17 1280800 przy 60 Hz CVT16:10 49,702 59,81
18 1280x1024 przy 60Hz DMT 63,981 60,02
19 1440x900 przy 60 Hz CVTI16:10 R 55,469 59,901
20 1440x900 przy 60 Hz CVT16:10 55,935 59,887
21 16001200 przy 60 Hz CVT16:9 75 60
22 1680x1050 przy 60 Hz CVT16:9 R 64,674 59,883
23 1680x1050 przy 60 Hz CVT16:9 65,29 59,954
24 1920x1080 przy 60 Hz CVT-RB / XBOX360 66,7 60
25 1920x1080 przy 60 Hz DMT-RB 67,5 60
26 480i przy 60 Hz 15,734 59,94
27 480P przy 60 Hz 31,469 59,94
28 720P przy 60 Hz 44,955 59,94
29 1080l przy 60 Hz 33,716 59,94
30 1080P przy 60 Hz 67,433 59,94
31 576i przy 50 Hz 15,625 50
32 576P przy 50 Hz 31,25 50
33 720P przy 50 Hz 37,5 50
34 1080l przy 50 Hz 28,125 50,08
35 1080P przy 50 Hz 56,25 50

Jakosc tekstu PC jest optymalna w trybie FHD (1920 x 1080, 60 Hz).

Wyglad ekranu wyswietlacza komputera PC zalezy od producenta (i okreslonej wersji Windows).

Sprawdz podrecznik instrukcji komputera PC w celu uzyskania informacji o podtgczeniu komputera PC do wyswietlacza.
Jesliistnieje tryb czestotliwosci pionowej i poziomej, wybierz 60 Hz (w pionie) i 31,5 kHz (w poziomie). W niektorych
przypadkach po wytaczeniu zasilania komputera PC (lub po odtgczeniu komputera PC) na ekranie moga pojawic sie
nienormalne sygnaty (takie jak paski). W takiej sytuacji nacisnij przycisk [WEJSCIE] w celu przejscia do trybu wideo. Nalezy

takze sprawdzi¢, czy komputer PC jest podtgczony.

Gdy sygnaty synchronizacji poziomej sg nieregularne w trybie RGB, sprawdz tryb oszczedzania energii komputera PC lub

potaczenia kablowe.

Tabela ustawien wyswietlania jest zgodna ze standardami IBM/VESA i opiera sie na wejsciu analogowym.

Tryb obstugi DVI odnosi sie do tego samego co tryb obstugi PC.
Najlepsze taktowanie dla czestotliwosci pionowej w kazdym trybie to 60 Hz.
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9. Polityka defektow pikseli

Doktadamy wszelkich staran w celu zapewnienia najwyzszej jakosci produktow i stosujemy jedne z najbardziej zaawansowanych
proceséw produkcyjnych, jak rowniez rygorystyczng kontrole jakosci. Jednakze, czasami nie mozna unikng¢ defektow pikseli
lub subpikseli paneli PDP/TFT stosowanych w wys$wietlaczach plazmowych i LCD. Zaden producent nie moze zagwarantowacd
wykluczenia defektu pikseli ze wszystkich paneli, firma Philips gwarantuje natomiast, ze kazdy wyswietlacz plazmowy i LCD, w
ktorym stwierdzi sie niedopuszczalng ilos¢ defektdw, zostanie naprawiony lub wymieniony w ramach gwarancji, na warunkach
gwarancji lokalnej.

W tej informacji objasniono rézne rodzaje defektow pikseli i okreslono dopuszczalny poziom defektéw dla ekranu LCD. Aby
wyswietlacz zostat zakwalifikowany do naprawy na podstawie gwarancji, liczba defektow pikseli musi przekraczac¢ okreslony
poziom, jak wskazano w tabeli referencyjnej. Jesli defekty pikseli ekranu LCD mieszczg sie w zakresie specyfikacji, wymiana
gwarancyjna/zadanie naprawy zostang odrzucone. Dodatkowo, poniewaz niektore rodzaje lub kombinacje defektow pikseli sg
bardziej widoczne niz inne, firma Philips ustala dla nich nawet wyzsze standardy jakosci.

9.1. Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazu, sktada sie z trzech subpikseli w kolorach
subpixel podstawowych: czerwonym, zielonym i niebieskim. Wiele pikseli tworzy razem
obraz. Gdy swiecg wszystkie subpiksele danego piksela, trzy kolorowe subpiksele
wygladaja jak pojedynczy biaty piksel. Kiedy wszystkie subpiksele sg ciemne, trzy
kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy czarny piksel. Inne kombinacje
RGB w_ Swiecgcych i ciemnych subpikseli wygladaja jak pojedyncze piksele innych

pixel kolorow.

9.2. Rodzaje defektow pikseli + definicja punktu

Piksele i subpiksele sg wyswietlane na ekranie w rézny sposob. Istniejg trzy kategorie defektow pikseli, a kazda z nich obejmuje
kilka rodzajow defektow subpikseli.

Definicja punktu = Co to jest uszkodzony ,,punkt”? :

Jeden lub wiecej uszkodzonych, sasiadujgcych ze sobg subpikseli okresla sie jako jeden ,,punkt”. Liczba uszkodzonych
subpikseli nie ma znaczenia dla definicji uszkodzonego punktu. Oznacza to, ze uszkodzony punkt moze sktadac sie z jednego,
dwoch lub trzech uszkodzonych subpikseli, ktore moga by¢ ciemne lub swiecic.

N

Jeden punkt = jeden piksel; sktada sie z trzech subpikseli czerwonego, zielonego i niebieskiego.

9.3. Defekty jasnych punktow

Defekty jasnych punktow wygladajg tak, jakby piksele lub subpiksele stale swiecity lub stale byty ,wtgczone” Mozna wyrdznic
nastepujace typy defektow jasnych punktow:

I C

Jeden swiecacy czerwony, zielony lub Dwa sgsiednie Swiecgce subpiksele: Trzy sasiednie Swiecgce subpiksele
niebieski subpiksel Czerwony + niebieski = purpurowy (jeden biaty piksel)
Czerwony + zielony = zOtty

Zielony + niebieski = btekitny
(jasnoniebieski)
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9.4. Defekty ciemnych punktow

Defekty czarnych punktow wygladajg tak, jakby piksele lub subpiksele byty stale ciemne lub stale ,wytaczone”. Ponizej znajduja
sie przyktady defektdbw czarnych punktow:

[ [
- \|

Jeden ciemny punkt Dwa sasiadujgce ciemne punkty =1 para Dwa ciemne punkty, specyfikacja
ciemnych punktow definiuje minimalng odlegtosc¢
pomiedzy ciemnymi punktami

9.5. Bliskos¢ defektow pikseli

Poniewaz moga byc¢ bardziej zauwazalne defekty pikseli i subpikseli tego samego rodzaju, znajdujace sie niedaleko siebie, firma
Philips okresla rowniez tolerancje bliskosci defektow pikseli. Tabela ponizej zawiera wiasciwe specyfikacje:
Dozwolona liczba sgsiadujacych ciemnych punktow = (sgsiadujgce ciemne punkty = 1 para ciemnych punktow)

Minimalna odlegtos¢ pomiedzy ciemnymi punktami
t3aczna liczba wszystkich uszkodzonych punktow

9.6. Tolerancje defektow pikseli

Aby panel PDP/TFT wyswietlacza plazmowego/LCD Philips zostat zakwalifikowany w okresie gwarancyjnym do naprawy z
powodu defektow pikseli, musza w nim wystgpic¢ defekty pikseli przekraczajgce tolerancje podane w tabeli ponizej.

EFEKT JASNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 $wiecagcy subpiksel 2

EFEKT CZARNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 ciemny subpiksel 10

£ACZNA LICZBA USZKODZONYCH DEFEKTOW WSZYSTKICH

TYPOW 12

UWAGA: * Defekty 1 lub 2 sgsiadujgcych subpikseli = 1 defekt punktu

9.7 MURA

Ciemne punkty lub plamki moga by¢ czasami widoczne w niektérych panelach ciektokrystalicznych (LCD). Efekt ten jest
okreslany w branzy jako Mura, co jest japonskim odpowiednikiem terminu ,,nierobwnosc¢”. Termin ten jest wykorzystywany

do opisu nieregularnego wzoru lub obszaru, w ktérym, w pewnych warunkach, wystepuje niejednolitos¢ ekranu. Mura to
wynik nierédwnosci warstwy ciektokrystalicznej, w wiekszosci przypadkoéw spowodowany dtugim dziataniem, przy wysokiej
temperaturze otoczenia. Efekt Mura jest dobrze znany w przemysle i jest nienaprawialny. Nie jest on takze objety warunkami
gwarancji.

Efekt Mura zostat dostrzezony od momentu wprowadzenia technologii LCD, w przypadku wiekszych ekranow, przy dziataniu
w cyklu 24/7 i przy dziataniu wielu wyswietlaczy przy stabym oswietleniu. Wszystkie te czynniki zwiekszaja mozliwosc¢ efektu
Mura w wyswietlaczach.

JAK STWIERDZIC EFEKT MURA
Istnieje wiele symptomow Mura i wiele przyczyn. Kilka z nich wymieniono ponizej:
- Zanieczyszczenia lub obce czgstki w matrycy ciektokrystalicznej
+ Nierowna dystrybucja matrycy LCD podczas produkcji
Niejednolita dystrybucja luminancji podswietlenia
Naprezenie panelu podczas montazu
Wady w komorkach LCD
Naprezenia wywotane temperaturg - wydtuzone dziatanie przy wysokiej temperaturze
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JAK UNIKNAC EFEKTU MURA

Chociaz nie gwarantujemy kazdorazowego catkowitego usuniecia efektu Mura, ogdlnie efekt Mura mozna zminimalizowac
jedna z podanych metod:

Obnizenie jasnosci podswietlenia

Uzywanie wygaszacza ekranu

Obnizenie temperatury w poblizu urzadzenia

10. Czyszczenie i rozwigzywanie problemoéw

10.1. Czyszczenie

Ostrzezenie dotyczace uzywania wyswietlacza

Nie nalezy przyblizac rak, twarzy lub obiektéw do otwordow wentylacyjnych wyswietlacza. Gérna czes¢ wyswietlacza jest
zwykle bardzo goraca, poniewaz przez otwory wentylacyjne wychodzi powietrze o wysokiej temperaturze. Zbyt duze
przyblizenie czesci ciata moze spowodowac poparzenia lub obrazenia osobiste. Umieszczenie obiektu w poblizu gornej
czesci wyswietlacza moze spowodowac uszkodzenia zwigzane z cieptem obiektu oraz obrazenia uzytkownika.

Przed przeniesieniem wyswietlacza nalezy odtaczyc wszystkie kable. Przenoszenie wyswietlacza z podtgczonymi
kablami moze spowodowac¢ uszkodzenie kabli, a przez to pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur zwigzanych z czyszczeniem lub konserwacja nalezy odtgczyc wtyczke
zasilania od sciennego gniazda zasilania.
Instrukcje czyszczenia panelu przedniego

Przedni panel monitora zostat specjalnie zabezpieczony. Powierzchnie nalezy delikatnie wytrzec¢ wytacznie szmatka do
czyszczenia lub miekka, niestrzepigcga sie szmatka.

Jesli powierzchnia zostanie zabrudzona, miekka, niestrzepigca sie szmatke nalezy namoczyc¢ w wodzie z dodatkiem
tagodnego detergentu. Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usunac¢ nadmiar ptynu. Powierzchnie ekranu nalezy
wytrzec¢ w celu usuniecia brudu. Nastepnie nalezy wysuszyc¢ tego samego rodzaju szmatka.

Nie nalezy dopuszczac do zarysowania lub uderzenia powierzchni panelu palcami lub twardymi obiektami dowolnego
rodzaju.

Nie nalezy stosowac substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozcienczalniki.

Instrukcje czyszczenia obudowy
Jesli obudowa zostanie zabrudzona, nalezy jg wytrze¢ miekka, suchg szmatka.

Jesli obudowa zostanie silnie zabrudzona, niestrzepigca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem tagodnego
detergentu. Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usuna¢ mozliwie najwiecej wilgoci. Wytrzyj obudowe. Uzyj do
wytarcia innej suchej szmatki, az do wysuszenia powierzchni.

Do czyszczenia plastikowych czesci nie nalezy uzywac srodka, ktéry zawiera olej. Tego rodzaju produkt moze uszkodzic¢
plastikowe czesci i spowodowac utrate gwarancji.

Nie nalezy dopuszczac¢ do kontaktu wody czy detergentu z powierzchnig wyswietlacza. Jesli do srodka urzadzenia
dostanie sie woda lub wilgo¢, moga wystgpic¢ problemy w dziataniu oraz niebezpieczenstwo porazenia prgdem
elektrycznym.

Nie nalezy dopuszczac do zarysowania lub uderzania obudowy palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.
Nie nalezy stosowac do czyszczenia obudowy substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy
rozcienczalniki.

W poblizu obudowy nie nalezy umieszczac na dtuzej zadnych przedmiotéw wykonanych z gumy lub PCW.
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10.2. Rozwigzywanie problemow

Symptom

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Brak wyswietlania obrazu

1. Odtaczony przewodd zasilajacy.

2. Gtowny przetgcznik zasilania z tytu
monitora nie zostat witgczony.

3. Brak potaczenia z wybranym
wejsciem.

4. Wyswietlacz znajduje sie w trybie
oczekiwania.

1. Podtacz przewodd zasilajacy.
2. Upewnij sie, ze jest wtgczony
przetacznik zasilania.

3. Podiacz do wyswietlacza potaczenie
syghatowe.

Zaktdcenia na wyswietlaczu lub
zaktocenia audio

Spowodowane sasiednimi urzgdzeniami

elektrycznymi lub lampami jarzeniowymi.

Przesun wyswietlacz w inne miejsce,
aby sprawdzi¢, czy zmniejszone zostaty
zaktocenia.

Nienormalne kolory

Nieprawidtowe podtgczenie kabla
sygnatowego.

Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest
pewnie podtgczony z tytu wyswietlacza.

Nienormalne wzory na obrazie

1. Nieprawidtowe podtgczenie kabla
sygnatowego.

2. Sygnat wejscia poza mozliwoscia
obstugi wyswietlacza.

1. Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest
pewnie podtgczony.

2. Sprawdz zrodto sygnatu wideo,
aby oceni¢, czy parametry sygnatu
nie sg poza zakresem mozliwosci
wyswietlacza. Porownaj specyfikacje
zrodta sygnatu z czesci specyfikacji
wyswietlacza.

Wyswietlany obraz nie wypetnia catego
ekranu

—_

Nieprawidtowe ustawienie trybu
powiekszenia.

2. Tryb skanowania moze byc¢
nieprawidtowo ustawiony na
Underscan.

3. Jesli obraz przekracza wymiary
ekranu, tryb skanowania mozna
przetaczy¢ na Underscan.

Uzyj funkcji Tryb powiekszenia lub
funkcji Niest. powieksz. w menu Ekran w
celu doktadnego dopasowania geometrii
wyswietlacza i czestotliwosci.

Stychac dzwiek, ale brak obrazu

Nieprawidtowe podtgczenie kabla
sygnatowego zrodta.

Upewnij sie, ze sg prawidtowo
podtgczone obydwa wejscia wideo i
dzwieku.

Widac obraz, ale nie stychac¢ dzwieku

—_

Nieprawidtowe podtgczenie kabla
sygnatowego zrodia.

2. Catkowicie obnizony poziom
dzwieku.

3. Wiaczone {Wyciszenie}.
Niepodigczony gtosnik zewnetrzny.

1. Upewnij sie, ze sg prawidtowo
podtgczone obydwa wejscia wideo i
dzwieku.

2. Naciénij przycisk [4] lub [—], aby
ustyszec dzwiek.

3. Wyitacz funkcje Wyciszenie
przyciskiem [1€x].

4. Podtacz zewnetrzne gtosniki i ustaw
odpowiedni poziom gtosnosci.

Nie rozjasniaja sie niektore elementy
obrazu

Niektore piksele wyswietlacza sa
wytgczone.

Ten wyswietlacz zostat wyprodukowany z
wykorzystaniem technologii ekstremalnie
wysokiej precyzji: jednakze, czasami
niektore piksele wyswietlacza moga sie
nie wyswietlac. Nie oznacza to awarii.

Po wytaczeniu zasilania wyswietlacza
moga pojawiac sie powidoki. (Przyktady
nieruchomych obrazow obejmuja logo,
gry wideo, obrazy komputerowe i obrazy
wyswietlane w normalnym trybie 4:3)

Zbyt dtugie wyswietlanie nieruchomego
obrazu

Nie nalezy dopuszczac¢ do wydtuzonego
wyswietlania nieruchomego obrazu,
poniewaz moze to spowodowac
utrwalenie na wyswietlaczu powidoku.
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11. Oswiadczenie dotyczace gwarancji

Okres obowigzywania gwarancji dla wyswietlacza signage PHILIPS jest podany ponizej, dla regiondw nie wymienionych w tej
tabeli, obowigzuje oswiadczenie dotyczace gwarancji dla tych regionow.

Region Okres obowigzywania gwarancji
USA, Kanada 3 lata

Chiny 1 rok

S

Europa 3 lata

Brazylia 3 lata
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12. Dane techniczne

Wyswietlacz:

Element Specyfikacje

Rozmiar ekranu (Aktywny 80 cm/31,5 cala

obszar)

Wsp. prop. 16:9

Liczba pikseli 1920 (w poziomie) x 1080 (w pionie)

Podziatka pikseli

0,36375 (w poziomie) x 0,36375 (w pionie) [mm]

Wyswietlane kolory

8 bitow, 16,7 M kolorow

Jasnoéc¢ (typowy) 350 cd/m?
Wspoditczynnik kontrastu 4000:1
(typowy)

Kat widzenia 178 stopni

Ztacza wejscia/wyjscia:

Element

Specyfikacje

Wyjscie gtosnika

Gtosniki wewnetrzne

10 W (L) + 10 W (R) [RMS]/8 Q
82 dB/W/M/160 Hz - 13 kHz

Wyjscie audio

Gniazdo telefoniczne
3,5mmx1

0,5V [rms] (Normalny) / 2-kanatowy (L+R)

Wejscie audio

Gniazdo telefoniczne
3,5mmx1

0,5V [rms] (Normalny) / 2-kanatowy (L+R)

RS232C Gniazdo telefoniczne Wejscie RS232C/Wyjscie RS232C
2,5mm x 2
RJ-45 Gniazdo RJ-45 x 1 Port LAN 10/100
(8-pinowe)
Wejscie HDMI Wtyk HDMI x 2 (Typ A) (19 | Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo + Dzwiek)
stykowy) MAKS.: Video - 720p, 1080p, 3840 x 2160/60 Hz
Audio - 48 kHz/ 2 kanatowe (L+R)
Obstuga wytacznie LPCM
Wejscie DVI-I Gniazdo DVI-I Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo)
Wejscie/wyjscie IR 3,5mmx 2 Ztgcze przelotowe IR
Wejscie USB USB x 2 (typ A) USB 2.0, odtwarzanie multimediow i port serwisowy
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Ogolne:

Element Specyfikacje

Gniazdo zasilania 100 - 240V~, 50/60Hz
Zuzycie energii (Maks.) 80 W

Zuzycie energii (typowe) 50 W

Zuzycie energii (Oczekiwanie i <0,5W

wytaczenie)

Wymiary [S X W x G]

726,5 x 425,4 x 69,1 mm

Ciezar 5,31Kg
Waga brutto 7,8 Kg
Klasa efektywnosci energetycznej B
Widzialny rozmiar ekranu 80 cm/31,5 cala
Zuzycie energii w trybie witaczenia (W) |51 W
Roczne zuzycie energii (kWh) 74 kWh
Zuzycie energii w trybie oczekiwania 0,5W
(W)
Zuzycie energii w trybie wytgczenia 0,3W
(W)
Rozdzielczos$¢ ekranu (piksele) 1920 x 1080
Warunki srodowiskowe:
Element Specyfikacje
Temperatura Dziatanie 0 ~40°C
Przechowywanie -20~60°C
Wilgotnos¢ Dziatanie 20 ~ 80% RH (Bez kondensacji)
Przechowywanie 5 ~95% RH (Bez kondensacji)
Wysokos¢ nad Dziatanie 0~3000m
poziomem morza Przechowywanie/ [0 ~9000m
Przewozenie
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